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Instrukciju tulkojums no originalvalodas

Zime e-SPEC simbolizé tehnologijas, kuram tiek pieméroti
@SPEC apkartéjas vides standarti un kas tiek izmantotas Honda
elektroaprikojuma, kas ari apliecina masu vélmi saglabat

€COLOGY CONSCIOUS TECHNOLOGY dabu nakamajam paaUdZém.







Pateicamies, ka iegadajaties HONDA sniega frézi.

Saja rokasgramata ir aprakstiti HONDA sniega frézes HSS970/HSS1380 lieto3anas un
apkopes noradijumi.

Visa $aja izdevuma ieklauta informacija ir balstita uz pédéjiem datiem, kas bija zinami uz
bridi, kad izdevums tika nodots drukasanai.

Honda Motor Co., Ltd. patur sev tiesibas bez iepriekséja bridinajuma izdarit jebkadas
izmainas, neuznemoties ar to nekadu atbildibu.

Siizdevuma vai ta dalas publikacija bez rakstiskas atlaujas ir aizliegta.

Si rokasgramata ir sniega frézes komplektacijas neatnemama sastavdala, kas sniega
frézes talakas pardosanas gadijuma nododama kopa ar to.

Pievérsiet ipasu uzmanibu teikumiem, pirms kuriem ir kads no talak minétajiem
vardiem.

A BRIDINAJUMS

Norada, ka pastav nopietnas personiskas traumas vai naves iespéja, ja netiek
ievéroti noradijumi.

UZMANIBU!

Norada, ka persona var gut traumas vai aprikojums var tikt sabojats, ja netiek
ieveroti noradijumi.

PIEZIME. Sniedz noderigu informaciju.

Ja rodas kada probléma vai ari ir kadi jautajumi par sniega frézi, konsultéjaties ar
pilnvarotu Honda izplatitaju.

A BRIDINAJUMS

Lietojot So iekartu nepiecieSsama ipasa uzmaniba, lai tiktu nodrosinata lietotaja un
citu personu drosiba. Pirms Sis iekartas lietosanas izlasiet un izprotiet lietotaja
rokasgramatu; ja ta netiek darits, var rasties traumas vai iekartas bojajumi.

Saja rokasgramata ietvertie attéli galvenokart attiecas uz EWS tipu.

o *Attéli var atskirties atkariba no tipa.

Utilizacija

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, neutilizéjiet So iekartu, akumulatoru, dzinéja ellu u.t.t.,
neveérigi izmetot kopa ar sadzives atkritumiem. levérojiet vietéjo likumdo3anu un
noteikumus vai konsultéjaties ar savu pilnvaroto Honda izplatitaju par utilizacijas
veiksanu.
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1. DROSIBAS INSTRUKCIJAS

A BRIDINAJUMS

Drosa ekspluatacija
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—— ¢ Honda sniega fréze ir veidota ta, lai kalpotu drosi un
uzticami, ja tiek izmantota saskana ar noradijumiem.
/|\ Pirms sniega frézes lietoSanas izlasiet un izprotiet lietotaja
S rokasgramatu. Ta nedariSana var but par iemeslu
personigai traumai vai iekartas bojajumam.
L)
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Dzinéja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega
mesanas tekne. Tas var radit nopietnas personigas traumas.
\_ J
-
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Ja ir aizséréjusi sniega mesanas tekne, apturiet dzinéju )
un izmantojiet riku sniega nosprostojumu tirisanai vai
niju, tadéjadi likvidéjot nosprostojumu.

Dzinéja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega
mesanas tekné. Tas var radit nopietnas personigas

traumas.
J

Izplades gazes satur indigo oglekla monoksidu — )
bezkrasas gazi bez smarzas. Oglekla monoksida
ieelposana var izraisit samanas zudumu vai naves
iestasanos.

Darbinot sniega frézi slégta vai pat daleji slegta telpa,
ieelpojamais gaiss var saturét bistamu izplades gazu
daudzumu.

Nekad nedarbiniet sniega frézi garaza, maja vai atvértu
logu vai durvju tuvuma.
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Nelietojiet sniega frézi tieSa cilvéeku vai majdzivnieku
tuvuma.

J
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¢ Dzinéja darbibas laika nekad nestaviet vai nestradajiet

pie frézes diskiem. Ja fréze nejausi sak darboties, ta var

ieraut kaju, palielinot nopietnas traumas risku.
J
-
= ¢ Karsta izputéja sistéma var radit nopietnus apdegumus.
{ I(—)'H| Nepieskarieties tai, ja motors ticis darbinats.

J

Benzins ir viegli uzliesmojoss un noteiktos apstaklos var h
eksplodét.

Nesmékeéjiet un nelaujiet liesmam vai dzirkstelem
pieklit zonai, kura tiek uzpildita degviela vai ari kur tiek
uzglabats benzins.

Neparpildiet degvielas tvertni un péc degvielas uzpildes
noteikti cieSi noslédziet vacinu.

Uzpildiet degvielu labi ventiléjama vieta un bridi, kad ir
izslégts dzinejs.
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¢ Nodrosiniet, lai akumulatoru tuvuma nebiitu liesmu un
dzirkstelu. Akumulatoros rodas spradzienbistama gaze,
kas var izraisit eksploziju.
\_ J
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¢ Loti uzmanigi rikojieties ar akumulatora elektrolitu, jo
tas satur atSkaiditu sérskabi. Saskaroties ar adu vai acim,
ta var izraisit apdegumus vai redzes zudumu.
\_ J
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¢ Pirms rikoties ar akumulatoriem, uzmanigi izlasiet un
izprotiet So rokasgramatu. Noradijumu neievérosana var
izraisit traumas vai sniega frézes bojajumus.

* Nepielaujiet, lai akumulatoram pieskartos bérni un citas
personas, kuram nav pilnigi skaidrs pareizs akumulatora
pielietojums un ar to saistitais risks.

N\ J
4 N
¢ Nelietojiet akumulatoru, ja elektrolita limenis ir pie
zemakas limena atzimes vai zemak par to. Tas var
eksplodét, izraisot nopietnas traumas.
N\ y
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¢ Rikojoties ar akumulatoriem, izmantojiet acu
) aizsarglidzeklus un gumijas cimdus, jo pretéja gadijuma
\e@j’ akumulatora elektrolits var izraisit apdegumus vai
redzes zudumu.
N\ J

Operatora pienakumi

* Jums jazina, ka atri apturéet sniega frézi, un jaizprot visas frézes vadibas
funkcijas.

* Bez atbilstosas instrukcijas nekad nelaujiet nevienam darboties ar sniega frézi.
Ja sniega frézes ekspluatacijas laika ta priek$a peksni paradas personas vai
dzivnieki, nekavéjoties atlaidiet gaitas sajiga sviru, lai apturétu sniega frézes
darbibu un novérstu iespéjas gut traumas saskaré ar rotéjosas frézes asmeniem.



A BRIDINAJUMS

Drosa ekspluatacija

Pirms dzinéja iedarbinasanas vienmeér veiciet pirmslietosanas parbaudi

(28.-34. Ipp.). Jus varat novérst nelaimes gadijumu vai iekartas bojajumus.
Honda sniega fréze ir veidota ta, lai kalpotu drosi un uzticami, ja tiek izmantota
saskana ar noradijumiem. Pirms sniega frézes lietosanas izlasiet un izprotiet
lietotaja rokasgramatu. Ta nedariSana var but par iemeslu personigam
savainojumam vai iekartas bojajumam.

Pirms sniega frézes lietosanas parbaudiet vietu, kuru vélaties attirit no sniega.
Novaciet buvgruzus vai citus Skérslus, kuri var ieklat frézeé un tikt izmesti, jo tie
var radit traumas vai iekartas bojajumus.

Pirms lietosanas parbaudiet sniega frézes stavokli. Pirms sakat lietot, novérsiet
jebkadus bojajumus vai klumes.

Ja frézes lietoSanas laika uzbraucat kadam skérslim, nekavéjoties apstadiniet
dzinéju un parbaudiet, vai nav radusies bojajumi. Bojats aprikojums var bat par
iemeslu traumu gusanai frézes darbibas laika.

Nelietojiet sniega frézi sliktas redzamibas apstaklos. Sliktas redzamibas
apstaklos palielinas risks saskarties ar skersliem vai gut traumas.

Nekad nelietojiet sniega frézi grantétu celu vai piebraucamo celu tirisanai, jo
taja var ieklut akmeni un tikt izmesti. Tas var radit traumas apkart esosajam
personam.




A BRIDINAJUMS

Noreguléjiet sniega mesanas tekni ta, lai izmestais sniegs netiktu virzits uz
lietotaju, blakus eso$ajam personam, logiem un citiem objektiem. Izvairieties
no atrasanas pretim teknei dzinéja darbibas laika.

Bérniem un majdzivniekiem jaatrodas talak no vietas, kur tiek izmantota sniega
fréze, lai izvairitos no saskares ar izmestajiem objektiem un sniega frézi.

- —v

¢ Nelietojiet sniega frézi jumtu attiriSanai no sniega.
¢ Lai novérstu apgasanos, esiet uzmanigs, mainot sniega frézes brauksanas

virzienu slipas vietas.
Sniega fréze var apgazties stavas nogazes, ja ta ir atstasta bez uzraudzibas, un
radit traumas lietotajam vai blakus esoSajam personam.

¢ Nelietojiet sniega frézi nogazes, kas lielakas par 10° (17%).
¢ Maksimalais drosas darbibas lenkis ir noradits tikai uzzinai. Lai izvairitos no sniega

frézes parsvérsanas, drosas darbibas nodrosinasanai nestradajiet parak stavas
nogazés. Sniega frézes apgasanas iespéja ir vél lielaka, ja virsma ir irdena, slapja vai
nelidzena.

Pirms dzinéja iedarbinasanas parbaudiet, vai sniega fréze nav bojata un ir laba
darba kartiba. Jusu un apkartéjo drosibas noluka esiet ipasi piesardzigs, vadot
sniega frézi kalna vai no kalna.

Ja ir aizséréjusi sniega meSanas tekne, apturiet dzinéju un izmantojiet riku sniega
nosprostojumu tiriSanai vai naju, tadejadi likvidéjot nosprostojumu.

Dzinéja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega mesanas tekné. Tas var radit
nopietnas personigas traumas.




A BRIDINAJUMS

* Nekad nedarbiniet dzinéju slégta vai daléji slégta telpa. Izpludes gazés ir indiga
oglekla oksida gaze. Tas iedarbiba var izraisit samanas zudumu un navi.

¢ Dzinéja darbibas laika klusinatajs stipri sakarst un paliek karsts ari kadu laiku
péc dzinéja apturésanas. Uzmanieties, lai nepieskartos klusinatajam, kamér tas
ir karsts. Laujiet dzinéjam atdzist, pirms novietojat sniega frézi stavésanai
telpas.

* Apstadiniet dzinéju un laujiet tam atdzist, pirms nonemat parsegu parbaudei
vai apkopes veiksanai.

¢ Ripigi parbaudiet apkartni, pirms brauksanas vai stradasanas ar sniega frezi
atpakalgaita.

¢ Jasu un apkartéjo personu drosibas noliikos nelietojiet sniega frézi tumsa laika,
ja tas nav aprikots ar lukturi.

PIEZIME
Sniega frézes lietosanas laika stingri turiet rokturi un ejiet soliem, nevis skrieniet.
Izmantojiet piemérotus ziemas zabakus ar neslidosam zolém.



2. DROSIBAS UZLIMJU ATRASANAS VIETAS

Sis uzlimes jas bridina par iespéjamiem draudiem, kas var izraisit nopietnu traumu.
Ripigi iepazistieties ar uzlimém, drosibas piezimém un bridinajumiem, kas aprakstiti
$aja rokasgramata.

Ja uzlime atliméjas vai ar klast grati izlasama, sazinieties ar savu Honda izplatitaju, lai to
nomainitu.

BISTAMI — IZMESANA

UZMANIBU — KARSTS

Al 96

] BRIDINAJUMS PAR IZPLUDI

T/
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S AR
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IZLASIET LIETOTAJA
ROKASGRAMATU

7S A/ UZMANIBU — DEGVIELA
IZLASIET LIETOTAJA
ROKASGRAMATU \ ? KORPUSA
/,,/ APDRAUDEJUMS

TN
i

*Tikai ET, ETS tipiem

YR,

CO®
ADA

UZMANIBU — NORADES PAR AKUMULATORU




CE zimes atrasanas vietas
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CE ZIME

7

RaZotaja nosaukums un adrese

Pilnvarota parstavja nosaukums

un adrese

Aprakstosais kods

( k{
Honda Motor Co. , Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama,
Minato-ku, Tokyo, Japan

Y
Honda Motor Europe Ltd.
Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V).
9300 Aalst - BELGIUM

|
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C€ B, B ____
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Razosanas gads

Ramja sérijas

numurs

J

Dzingja Iicletderigé Iekélrtas svars
(standarta specifikacija)

jauda

TROKSNA UZLIME

102

[Piemérs: HSS970 CE MARK]




3. DETALU IDENTIFIKACIJA

<MODELIS AR RITENIEM> . PI:\RNE_SUMU
TEKNES REGULESANAS SVIRA PARSLEGSANAS SVIRA

DROSELES
SVIRA

DEGVIELAS TVERTNES VACINS
GAITAS SAJUGA

SNIEGA PLUSMAS SVIRA

VIRZITAJS
DARBA APGAISMOJUMS

KLUSINATAJS

FREZE

FREZES SAJUGA SVIRA

DEGVIELAS VARSTS  gTARTERA ROKTURIS
GAISA VARSTA SVIRA

>? '\ RIKS TIRISANAI
~

DZINEJA SLEDZIS = 2 TR DZINEJA ELLAS
< Y MERTAUSTS
- _ 9% pl=
PARNESUMKARBAS : \-/
SKIDRUMA TVERTNE
DZINEJA SERIJAS
NUMURS
TEKNES SVIRA
ATBALSTS
PARNESUMKARBAS
ATSLEGSANAS SVIRA

* Korpusa sérijas numurs noradits uz CE Zimes uzlimes (skatiet 10. Ipp.).
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TEKNES REGULESANAS SVIRA PARNESUMU

<MODELIS AR KAPURKEDEM> A Z
DROSELES PARSLEGSANAS SVIRA

DEGVIELAS TVERTNES VACINS
SNIEGA IZMESANAS
PLUSMAS VIRZITAJS

GAITAS
SAJUGA SVIRA

DARBA APGAISMOJUMS
SNIEGA MESANAS TEKNE

TEKNES AIZSARGS

KLUSINATAJS

PARNESUMKARBAS SKIDRUMA
TVERTNE UN DEGVIELAS VARSTS

FREZES SAJUGA SVIRA
STARTERA ROKTURIS

RIKS TIRISANAI

I A

N>
DARBA STUNDU B )L
SKAITITA)S —— Mo
(PAPILDAPRIKOJUMA) %
AUGSTUMA DZINEJA ELLAS
REGULESANAS SVIRA MERTAUSTS

DZINEJA SLEDZIS
AKUMULATORS
ATBALSTS

PARNESUMKARBAS o
ATSLEGSANAS SVIRA DZINEJA SERIJAS NUMURS

* Korpusa sérijas numurs noradits uz CE Zimes uzlimes (skatiet 10. Ipp.).
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4. VADIBAS IERICES

Dzinéja sledzis

Lietojiet dzinéja slédzi, lai ieslégtu aizdedzes sistému vai apturétu dzinéju.

ET, EW ETS, EWS
(APTURET) (APTURET) :
- ; APTURET
OFF (IZSLEGT) OFF (IZSLEGT) OLF(IZSLEG)T)
(O] on tesLEGT) (APTURET) 0 |ON (EsLEGT) : ]
© IEDARBINAT ! ON (IESLEGT)
VIED-
! ARBINAT

OFF (IZSLEGT)
! _ON (IESLEGT) 7
/
|

j o @g ol

DZINEJA SLEDZIS DZINEJA SLEDZIS

OFF (IZSLEGT)-

Apstadina dzingju. Atslégu var ievietot un iznemt tikai péc pagrieSanas stavokli OFF
(Izslégt).

(ETS, EWS)

Uzkrata dzinéja darbibas laika un frézes blokésanas indikators.

ON (IESLEGT)---

Darbibas stavoklis un iedarbinasanai ar rokas starteri.

(ETS, EWS)

Darba stundu skaititaja iedegas frézes blokésanas indikators, un péc tam tiek radits
uzkratais dzinéja darbibas laiks.

(ETS, EWS)

IEDARBINAT:---

Izmantojiet $o stavokli, lai dzinéju iedarbinatu ar elektrisko starteri.

Darbosies elektriskais starteris.

Atlaizot atslégu, slédzis atgriezas stavokli ON (leslégt).

Péc dzinéja iedarbinasanas darba stundu skaititaja punkts mirgo un tiek uzkrats dzinéja
darbibas laiks.

Frézes blokésanas indikators nodziest.
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Degvielas varsts

Degvielas varsts atver vai noslédz degvielas padevi no degvielas tvertnes uz
karburatoru. Parliecinieties, ka Sis varsts ir precizi stavokli ON (Atvérts) vai OFF (Aizvérts).

OFF (AIZVERTS) ON > /| & V7
(ATVERTS

A BRIDINAJUMS

Pirms sniega frézes transportésanas parliecinieties, vai degvielas varsts ir stavokli
OFF (Aizvérts), lai novérstu iespéjamo degvielas nopladi. Izlijusi degviela vai
degvielas tvaiki var uzliesmot.

Teknes svira (ET, EW)

DEGVIELAS VARSTS

Izmantojiet teknes sviruy, lai pagrieztu sniega mesanas tekni pa labi vai pa kreisi.
Sniega izvadisanai pa labi

TEKNES SVIRA

Sniega izvadei pa kreisi

14



Startera rokturis

Raujot startera rokturi, tiek iedarbinats dzingjs.
STARTERA ROKTURIS

Droseles svira (dzinéja apgriezieni)

Droseles svira regulé dzinéja darbibas apgriezienus robezas no LENS lidz ATRS, ta ir
nofikséjama jebkura no noteiktajiem stavokliem.

ATRI % |- ATRI
LENI

<& |----LENI

DROSELES SVIRA

15



Gaisa varsta svira
Ar gaisa varsta sviru karburatora tiek atvérts un aizvérts gaisa varsts.

Stavokli CLOSED (Aizverts) degvielas maisijums tiek bagatinats auksta dzinéja
iedarbinasanai.

Stavokli OPEN (Atvérts) tiek nodrosinats pareizais degvielas maisijums darbibai péc
iedarbinasanas un silta dzinéja atkartotai iedarbinasana.

GAISA VARSTA SVIRA

ATVERTS

AIZVERTS
Parnesumu parslégsanas svira

Parvietojot parslégsanas sviru, tiek ieslégts parnesums uz priekSu vai atpakalgaitas
parnesums; ari tas nofikséjams jebkura no noteiktajiem stavokliem. Ja sniega fréze
netiek izmantota, parslédziet parnesumu parslégsanas sviru stavokli N (Neitrals).

B UZ PRIEKSU
N (Neitrals)

UZ PRIEKSU
ATPAKAL |
i
' -------- ATRI
....... LENI
m ......... NEITRALS
k ------ LENI
...... ATRI
4

ATPAKAL

16



Teknes regulésanas svira (ET, EW)

Sniega izmesanas pllsmas virzitajs kontrolé sniega izmesanas lenki un virzienu.
SNIEGA IZMESANAS PLUSMAS VIRZITAJS AUGEA UN TALU

LEJA UN TUVU LEJA UN TUVU
AUGSA

UN TALU

LEJA UN TUVU

e I

AUGSA UN TALU

TEKNES REGULESANAS SVIRA

Teknes regulésanas svira (ETS, EWS)

Ar 30 sviru var mainit sniega straklas izmesanas lenki un virzienu.

UZ LEJU
] IZSLEGTS
UZ AUGSU
KREISA PUSE
KREISA PUSE --- --- LABA- LABA PUSE
PUSE {3 —
UZLEJU
L UZLEJU
KREISA PUSE="
IESLEGTS

/ SNIEGA MESANAS
——
TEKNE

1 =

o

TEKNES REGULESANAS SVIRA

A BRIDINAJUMS

Noreguléjiet sniega mesSanas tekni ta, lai izmestais sniegs netiktu virzits uz
lietotaju, blakus esoSajam personam, logiem un citiem objektiem. Izvairieties no
atrasanas pretim teknei dzinéja darbibas laika.

PIEZIME

Ja ierices akumulators nav pietiekami uzladéts vai ir pilniba izladéjies un tekni nevar
regulét elektriski, izpildiet 64. lappuses noradijumus.
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Frézes sajuga svira

Piespiezot frézes sajuga sviru, sak darboties sniega izmesanas mehanisms. Ja ir
piespiesta gaitas sajdga svira, vienreiz piespiezot frézes sajuga sviru, ta nofiksésies. Abas
darbibas tiks apturétas, ja atlaidisiet gaitas sajlga sviru.

ATSLEGTS
! IESLEGTS

FREZES SAJUGA SVIRA

Gaitas sajuga svira

Nospiezot gaitas sajiga sviru, sniega fréze saks kustibu uz prieksu vai atpakalgaita.
Ja sniega fréze tiek parvietota, piespiediet tikai gaitas sajlga sviru.

- IESLEGTS
GAITAS SAJUGA SVIRA ! ATSLEGTS

18



TIKAI PARVIETOJOT IESLEGTS
(nospiest) :

;oo

SNIEGA TIRISANA :

PARVIETOJOTIES UN TIROT SNIEGU
(Piespiediet frézes sajiiga sviru vienu reizi)

IESLEGTS
bz

ESLEGTS

GAITAS SAJUGA SVIRA

Fikséjas kopa ar gaitas sajiuga sviru

19



Atbalsts un skrépers

Noreguléjiet atbalstu frézes korpusa atstatumam no zemes, kas vislabak atbilst sniega
novaksanas apstakliem.

Atbalsts var bt uzstadits frézes korpusa aizmuguré vai sanos.

Rupnica uzstadita pozicija ir aizmuguréja.

Izvélieties értako uzstadijuma stavokli.

Iznemiet skrives, lai nonemtu atbalstu, un péc tam atbalstu uzstadiet érta pozicija un
stingri pievelciet skrives.

A BRIDINAJUMS

Lai novérstu nejausu iedarbinasanu, pagrieziet dzineja slédzi stavokli OFF
(Izslegts) un atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

1. Sniega frézi novietojiet uz lidzenas virsmas un augstuma regulésanas sviru iestatiet
vidéja stavokli (tikai modelim ar kapurkédém).

2. Virziet atbalstu augsup vai lejup, lai iegltu nepieciesamo frézes korpusa atstatumu no
zemes.

3. Skrépera atstatumu no zemes noreguléjiet uz:
20 —40mm

SKREPERS ‘PACELSANAI
ATBALSTS

(IiOLAISANAI

2,0-4,0 mm ATBALSTS
SKREPERS ‘
4 SKREPERS
PACELSANAI
Parastam sniegam: 4,0 — 8,0 mm
Tirisanas pabeigsanai: 0—50mm

Izmantosanai uz nelidzenam virsmam: 25,0 — 30,0 mm
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PIEZIME
Noreguléjiet atbalstu vienadi abas pusés.
Péc regulésanas noteikti pieskriveéjiet atbalsta un skrépera skraves.

UZMANIBU!

Nelietojiet sniega frézi uz grubulainam vai nelidzenam virsmam, ja

frézes augstums noreguléts atbilstosi cieta sniega vai gludu virsmu tirisanai.
Tas var radit nopietnus sniega pisanas mehanisma bojajumus.

Riipnica iestatitais atstatums
Pie skrépera: 30— 70mm
Pie frézes: 8,0 — 12,0 mm

Nolietojuma parbaude

Ja atbalsta, kas saskaras ar zemes virsmu, biezums ir 0,5 mm, pagrieziet atbalstu ar
augspusi uz leju.

Ja péc atbalsta pagriesanas ar augspusi uz leju ta biezums ir mazak par 0,5 mm,
nomainiet atbalstu.
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Augstuma regulésanas svira (tikai kapurkézu versijai)
Izmantojiet augstuma regulésanas sviru, lai mainitu sniega frézes korpusa augstumu.
1. Ar abam rokam turot rokturi, nospiediet sviru.

2. Virzot rokturi augsup vai lejup, noregulgjiet frézi nepiecieSsamaja limeni.
3. Lai nofiksétu frézi, atlaidiet augstuma regulésanas sviru.

(1) ZEMU: ciets sniegs vai riipiga pécapstrade
(2) VIDEJI: parasta tirisana
(3) AUGSTU: dzil$ sniegs vai sniega frézes transportésana

STIPRINAJUMA

AUGSTUMA REGULESANAS SVIRA

A BRIDINAJUMS

¢ Neizjauciet un nemetiet uguni gazes amortizatora bloku, jo tas ir uzpildits ar
augsta spiediena gazi. Bloks var eksplodét, radot traumas.

¢ Nelieciet uz ta rokas un nepiesieniet to ar virvi, jo tadéjadi var izraisit gazes
amortizatora bloka funkcionalus bojajumus.

Darba apgaismojums

Gaisma iedegas, kad dzingjs darbojas, un nodziest, kad tas apstajas. Gaisma neiedegas,
ja dzinéja slédzis tiek ieslégts, bet dzinéjs netiek iedarbinats. Lukturi var regulét augsup
vai lejup.

UZ AUGSU
UZLEJU

AIZTURIS DARBA APGAISMOJUMS
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Riks tiriSanai
Ja izveidojies sniega mesanas teknes vai sniega plsanas mehanisma nosprostojums,
izslédziet dzinéju un, izmantojot specialo riku, iztiriet radusos nosprostojumul.

A BRIDINAJUMS

Pirms sniega nosprostojumu tiriSanas uzsaksanas parliecinieties, ka dzingjs ir
izslegts un visas rotéjosas dalas ir pilnigi nekustigas. Atvienojiet aizdedzes sveces
uzgali no sveces.

RIKS TIRISANAI

Degvielas limena raditajs

Degvielas limena raditajs rada degvielas daudzumu degvielas tvertné. Kad degvielas
limena raditaja bultina sasniedz atzimi EMPTY (Tukss), péc iespéjas atrak uzpildiet
degvielu.

DEGVIELAS LIMENA RADITAJS
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Parnesumkarbas atslégsanas svira

Parnesumkarbas atslégsanas svirai ir divi stavokli — RELEASED (Atslégta) un ENGAGED
(leslégta). Tirot sniegu, sviru iestatiet stavokli ENGAGED (leslégta), bet, stumjot sniega
frézi, iestatiet to pozicija RELEASED (Atslégta).

A BRIDINAJUMS

Nogazes nekad neparslédziet parnesumkarbas atlaiSanas sviru. Sniega mesanas
mehanisms var péksni ieslégties, izraisot nopietnu traumu vai negadijumu.

1. Apturiet dzinéja darbibu.
2. Parnesumu parslégsanas sviru parslédziet stavokli N (Neitrals).
3. Sviru parsledziet stavokli RELEASED (Atslégta) un ENGAGED (leslégta).

UZMANIBU!
Dzinéja darbibas laika izmantojot parnesumkarbas atslegsanas sviru, var sabojat
parnesumkarbu.

ATSLEGTS
: IESLEGTS

PARNESUMKARBAS ATSLEGSANAS SVIRA
UZMANIBU!

Velkot vai stumjot sniega frézi ar cita transporta lidzekla palidzibu, tiks bojats
parnesumkarbas mehanisms.
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Hidrostatiskas parnesumkarbas skidrums

Parbaudiet hidrostatiskas parnesumkarbas skidruma limeni tvertné.

Hidrostatiskas parnesumkarbas skidruma tilpums izplesas vai saraujas, mainoties
temperaturai.

Tvertnes limena atzimes UPPER (Augsé&jais) un LOWER (Apakséjais) ir kalibrétas istabas
temperaturas Skidrumam.

Tas ir normali, ja Skidruma limenis pacelas virs limena atzimes UPPER (Augséjais), kad
sniega frézes darbiba uzsilda parnesumkarbu.

Parbaudot skidruma limeni aukstam Skidrumam (zem istabas temperatiras), atbilsto$os
skidrumu limenus skatiet temperatdras vienibu tabula.

Ja temperatara ir zem 20 °C, pirms darbibas skidrums tvertné var nebit redzams, bet,
parnesumkarbai uzsilstot, ta tilpums tvertné palielinas.

PARNESUMKARBAS
SKIDRUMA TVERTNE

AUGSEJAIS LIMENIS

APAKSEJAIS LIMENIS

Ja Skidruma limenis ir zems, pielejiet Honda hidrostatiskas parnesumkarbas skidrumu.

UZMANIBU!

Izmantojot citus hidrostatiskas parnesumkarbas Skidrumus, samazinas
parnesumkarbas veiktspéja un var sabojat parnesumkarbu. Izmantojiet tikai
Honda hidrostatiskas parnesumkarbas skidrumu.

1. Atskraveéjiet tvertnes vacinu un nonemiet blivi. Rikojieties uzmanigi, lai nepielautu
netirumu, tdens vai sniega iekldsanu tvertné.

2. Pielejiet Honda hidrostatiskas parnesumkarbas s$kidrumu, lai limenis istabas
temperatlra sasniegtu limena atzZimi UPPER (Augséjais) vai atbilstoso limeni, kas
redzams temperatiras vienibu tabula. Neparpildiet.

3. Uzlieciet blivi un stingri pievelciet vacinu.

Temp. Ellas limenis
20°C |Starp augséjo un apakséjo limeni j 000 E
(apt. 5 mm virs apakséjas limena atzimes) AUGSEJAIS
10°C |Nedaudz virs zemaka limena 20 °C—__ | — « LIMENIS
(apt. 2 mm virs apak3éjas limena atzimes) 18 :g/', —=== -
0°C  |Nedaudz zem zemaka limena -10°C APAKSEJAIS
(apt. 1 mm zem apakséjas limena atzimes) LIMENIS

-10°c |Starp zemako limeni un ellas tvertnes pamatni
(apt. 4 mm zem apak3éjas limena atzimes)
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Frézes blokésanas indikators (ETS, EWS)

Frézes blokésanas indikators iedegas, kad dzinéja slédzis ir pagriezts stavokli ON
(leslégt), bet péc dzinéja iedarbinasanas nodziest.

Lai novérstu frézes problémas, sniega fréze aptur dzinéja darbibu un mirgo sarkanais
frézes blokésanas indikators $ados apstaklos:

o rotéjosaja frézé ir sveskermenis (pieméram, akmens);

o fréze saskaras ar ietves malu;

o fréze ar spéku ielauZas sablivéta sniega.

Lai iznemtu sveskermeni, izpildiet 49. lappusé sniegtos noradijumus.

Ja tiridanas laika dzingjs tiek apstadinats parslodzes dé| vai degvielas trikuma dél,
iedegas frézes blokésanas indikators.

Sada gadijuma samaziniet slodzi vai uzpildiet degvielas tvertni ar benzinu, lai no jauna
iedarbinatu dzinéju.

y @J&

o |

S
Q

FREZES BLOKESANAS INDIKATORS

Lai, iznemot sveskermeni no frézes, novérstu nejausu ierices iedarbinasanu, pagrieziet
dzinéja slédzi stavokli OFF (Izsleégt) un atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

Pirms iznemt svesSkermeni, parliecinieties, vai visas rotéjosas dalas ir pilnigi apstajusas.
Dzingja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega meSanas tekné. Tas var radit
nopietnas traumas.

26



Darba stundu skaititajs

Darba stundu skaititajs rada sniega frézes uzkrato dzinéja darbibas laiku.
Izmantojiet to ka noradi parbaudei vai apkopei.

Kad dziné&ja sledzis ir pagriezts stavokli ON (leslégt), tiek radits kopéjais uzkratais dzinéja
darbibas laiks.
Péc dzinéja iedarbinasanas punkts mirgo un sak uzkraties dzinéja darbibas laiks.

b @&

DARBA STUNDU SKAITITAJS

JJ

PUNKTS

Pieci cipari rada darbibas laiku, bet labais galéjais cipars — pirmo decimaldalu
(1 =6 minates).

Dzingja darbibas laika radijums nodziest, ja dzinéjs tiek apturéts uz vairak neka
5 minatém laika, kad dzinéja slédzis ir stavokli ON (leslegt).

No jauna iedarbinot dzinéju, darbibas laika radijums atkal iedegas.

Ja dzinéja slédzis tiek ieslégts stavokli ON (leslégt), bet dzinéjs nedarbojas, akumulators
izladésies.
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5. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS

Parbaudiet sniega frézi uz lidzena pamata ar apturétu dzingju.

A BRIDINAJUMS

Lai novérstu nejausu iedarbinasanu, pirms veikt pirmslietosanas parbaudi,
iznemiet dzinéja slédza atslégu un atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

Degvielas limenis

Parbaude
Parbaudiet, vai degvielas limena raditaja bultina atrodas stavokli FULL (Pilns).
Ja bultina neatrodas 3aja stavokli, uzpildiet degvielas tvertni lidz paraditajam limenim.
Pielejot degvielu, staviet tikai sniega frézes degvielas tvertnes puseé.
Izmantojiet bezsvina benzinu ar oktanskaitli 91 vai augstaku (sukna oktanskaitlis 86 vai
augstaks).
Nekada gadijuma neizmantojiet vecu vai bojatu benzinu vai ellas/benzina maisijumu.
Izvairieties no netirumu vai idens iekli3anas degvielas tvertné.
Péc uzpildisanas stingri pievelciet degvielas tvertnes vacinu.
UZPILDES
DEGVIELAS TVERTNES VACINS ATVERE

_F r‘LI_ 35mm

 DEGVIELA
DG \ AUGSEJAIS

DEGVIELAS UZPILDES ATVERE IEROBEZOJUMS

DEGVIELAS
LIMENA RADITAJS

A BRIDINAJUMS

¢ Benzins ir viegli uzliesmojoss un noteiktos apstaklos var eksplodét.

o Uzpildiet degvielu labi ventiléjama vieta un bridi, kad ir izslegts dzingjs.

Nesmekeéjiet un nelaujiet liesmam vai dzirkstelem nonakt vieta, kura tiek uzpildita
degviela vai uzglabats benzins.

o Neparpildiet degvielas tvertni (degviela nedrikst atrasties uzpildes atveré). Péc
uzpildisanas parliecinieties, vai degvielas tvertnes vacins ir noslégts pareizi un drosi.

o Uzpildiet uzmanigi, lai neizslakstitu degvielu. Izlieta degviela vai degvielas tvaiki var
uzliesmot. Degvielas izSlakstisanas gadijuma nodroSiniet, lai pirms dzinéja
darbinasanas $i vieta batu sausa.

e |zvairieties no atkartotas vai ilgstosas degvielas saskares ar adu vai tvaiku ieelpo3anas.
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA.



PIEZIME

Benzins |oti atri sabojajas atkariba no tadiem faktoriem ka gaismas iedarbibas,

temperatdras un glabasanas ilguma.

Sliktakajos gadijumos benzins var tikt sabojats 30 dienu laika.

Sabojata benzina izmantosana var nopietni bojat dzinéju (nosprostots karburators,

varstu klaudzésana).

Sadi sabojatas degvielas izraisiti bojajumi neietilpst garantijas remonta.

Lai no ta izvairitos, stingri ievérojiet turpmak minétos ieteikumus.

Izmantojiet tikai noradito benzinu (skatiet 25. Ipp.).

¢ |zmantojiet svaigu un tiru benzinu.

e Lai paléninatu novadésanos, uzglabajiet degvielu sertificétas degvielas tvertnés.

e Ja ierici paredzéts uzglabat ilgaka laika posma (vairak neka 30 dienas), iztuksojiet
degvielas tvertni un karburatoru (skatiet 69. lpp.).

UZMANIBU! i
Nepielaujiet sniega nonaksanu degvielas tvertné. Udens degvielas sistema var
izraisit dzinéja apstasanos un apgrutinatu iedarbinasanu.

SPIRTU SATUROSI BENZINI

Jaizlemjat izmantot spirtu saturosu benzinu (gazoholu), parliecinieties, vai oktanskaitlis
ir vismaz tik augsts, ka iesaka Honda. Ir divu veidu gazohols — viens, kas satur etanolu,
un otrs, kas satur metanolu.

Neizmantojiet gazoholu, kas satur vairak neka 10% etanola.

Neizmantojiet benzinu, kas satur vairak neka 5% metanola (metilu vai koka spirtu) un

PIEZIME

e Garantijas remonts nav attiecinams uz degvielas sistémas bojajumiem vai dzinéja
veiktspéjas problémam, ko izraisijis benzins, kas satur vairak spirta, neka ieteicams.

e Pirms benzina iegades nepazistama degvielas uzpildes stacija parliecinieties, vai
benzins satur spirtu; ja satur, noskaidrojiet izmantota spirta veidu un procentualo
daudzumu.

Ja, izmantojot konkrétu benzinu, pamanat nevélamus darbibas simptomus, turpmak
lietojiet benzinu, par kuru zinat, ka tas satur spirtu mazaka daudzuma par ieteicamo.

29



Dzinéja ellas limenis

Parbaude
Sniega frézei atrodoties uz lidzenas virsmas, nonemiet ellas mértaustu un noslaukiet to.

levietojiet mértaustu uzpildes atveré, bet neskrivéjiet to. lzvelciet mértaustu un
parbaudiet ellas limeni.

Ja limenis ir parak zems, uzpildiet ar ieteicamo ellu lidz aug$éjam limenim vai ellas
uzpildes atveres augsai.

leteicama ella

Lietojiet Cetrtaktu dzinéja ellu, kas atbilst vai
parsniedz APl apkopes klasifikacijas SE vai
jaunakas prasibas (vai lidzvértigu). Vienmér
parbaudiet API servisa uzlimi, kas atrodas uz [ EE |
ellas iepakojuma, lai parliecinatos, ka uz tas
noradits SE vai augstaka (vai ekvivalenta)
kategorija. 30 20 10 0 10 20°C

20 0 20 40 60°F

Visparéjai lietosanai ir ieteicama SAE 5W-30.
APKARTEJA TEMPERATURA

AUGSEJAIS IEROBEZOJUMS ELLAS MERTAUSTS

=

AN
<<<<<
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NORADITAIS DAUDZUMS
1,101

UZMANIBU!

¢ Dzingja ella ir galvenais faktors, kas ietekmé dzinéja veiktspé&ju un kalposanas ilgumu.
Ellas bez attirosam piedevam un 2-taktu dzinéju ellas nav ieteicamas, sakara ar
nepiemérotam ellosanas ipasibam.

e Dzinéja darbinasana ar nepietiekosu ellas limeni var radit nopietnus dzinéja
bojajumus
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Akumulatora elektrolita limenis (ETS, EWS)

Parbaude

Atskraveéjiet divus uzgrieZznus akumulatora vaka apaks$éja dala un péc tam nonemiet to.
Elektrolita limenim jabut robeZas starp aug3éjo un apakséjo limena atzimi, kas redzamas
uz akumulatora sana.

Ja elektrolita limenis ir zems, nonemiet akumulatoru no sniega frézes, nonemiet
akumulatora uzpildes atveres vacinu un uzmanigi pielejiet destilétu Gdeni lidz augs$éja
[fmena atzimei.

IZVIRZIJUMS AKUMULATORA VAKS

APAKSEJAIS
LIMENIS

UZGRIEZNI ATBALSTS

DESTILETS UDENS

AUGSEJAIS LIMENIS
AKUMULATORA UZPILDES VACINI

APAKSEJAIS LIMENIS

Pode

Veicot akumulatora nonemsanu un uzstadisanu, izpildiet 71.lappusé sniegtos
noradijumus.

Akumulatora vaka izvirzijumu ievietojiet balsta un péc tam stingri pievelciet divus
sparnuzgrieznus.
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A BRIDINAJUMS

Akumulators izdala eksplozivas gazes, tapéc ta tuvuma nedrikst but dzirksteles

un cigaretes. Ladéjot vai izmantojot akumulatoru slégta telpa, nodroSiniet

pienacigu ventilaciju.

Akumulators satur sérskabi (elektrolitu). Nok|Gstot uz adas vai acis, ta var izraisit

smagus apdegumus. Lietojiet aizsargapgérbu un sejas aizsargu.

—Ja elektrolits nonak uz adas, noskalojiet to ar udeni.

—Ja elektrolits nonak acis, skalojiet acis ar adeni vismaz 15 minates un nekavéjoties
sazinieties ar arstu.

Elektrolits ir indigs.

—Norisanas gadijuma izdzeriet lielu Gdens vai piena daudzumu, péc tam magnija
hidroksidu vai augu e|lu un sazinieties ar arstu.

UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA.

UZMANIBU!

Akumulatora uzpildisanai izmantojiet tikai destiletu udeni. Krana udens
izmantoSana saisinas akumulatora darba mazu. }

Nepildiet skidumu augstak par uz akumulatora noradito AUGSEJO LIMENI. Ja
elektrolits pieliets parak daudz, var rasties ta noplide un rezultata sniega frézes detalu
korozija. Nekavéjoties nomazgajiet izS|akstito elektrolitu.
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Sniega frézes skriives

Parbaudiet, vai visas sniega frézes skrves ir stingri pieskriivétas un nav bojatas. Ja kada
no tam ir salauzta, nomainiet to (skatiet 61. Ipp.).

STIPRINAJUMA SKRUVES

Citas parbaudes

1. Parbaudiet, vai visas skrlves, uzgriezni un citi stiprinajumi ir drosi.

2. Parbaudiet katra mehanisma darbibu.

3. Parbaudiet, vai indikatori darbojas pareizi.

4. Parbaudiet visu ierici, lai parliecinatos, vai péc iepriekséjas darbinasanas tai nav
klamju.
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6. DZINEJA IEDARBINASANA

A BRIDINAJUMS

Nekad nedarbiniet dzinéju slégta vai daléji slégta telpa. Izplides gazeés ir indiga
oglekla oksida gaze. Tas iedarbiba var izraisit samanas zudumu un navi.
[Manuala iedarbinasana]

1. Parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru stavokli N (Neitrals).

N (NEITRALS)

---- NEITRALS

~

PARNESUMU PARSLEGSANAS SVIRA
2. Parnesumkarbas atslégsanas sviru parslédziet stavokli ENGAGED (leslégta).
IESLEGTS

PARNESUMKARBAS

|ESLEGT:5 ATSLEGSANAS SVIRA
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3. Degvielas varstu pagrieziet stavokli ON (Atverts).
Parliecinieties, vai drenazas skrive ir stingri pievilkta.

DRENAZAS SKRUVE DEGVIELAS VARSTS

4. Auksta laika un aukstam dzinéjam gaisa varsta sviru pavelciet stavokli CLOSED
(Aizvérts) un droseles sviru parvietojiet stavokli FAST (Atri).

AIZVERTS
DROSELES SVIRA GAISA VARSTA SVIRA

36



5. Pagrieziet dzinéja sledzi stavokli ON (leslégt).

(ETS, EWS)
Darba stundu skaititaja iedegas frézes blokésanas indikators, un péc tam tiek radits
uzkratais dzinéja darbibas laiks.

ET, EW ETS, EWS
ON (IESLEGT) ON (IESLEGT)
ol Qg
-7/ ON (IESLEGT) ON (IESLEGT)
DZINEJA SLEDZIS DZINEJA SLEDZIS

6. Viegli pavelciet startera rokturi, lidz sajatat pretestibu, tad strauji paraujiet to bultinas
noraditaja virziena.

UZMANIBU!

¢ Nelaujiet startera rokturim ievelkoties atpakal atsisties pret dzineju. Rupigi to
atgrieziet atpakal, lai izvairitos no startera bojajumiem.

o Starteris var tikt bojats, ja startera rokturi pavelk dzinéja darbibas laika.

¢ Velciet startera auklu virziena gar vadibas paneli.

STARTERA ROKTURIS

(ETS, EWS)
Péc dzinéja iedarbinasanas punkts mirgo un sak uzkraties dzinéja darbibas laiks.
Saja bridi frézes blokésanas indikators nodziest.
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7. Laujiet dzinéjam dazas mindtes uzsilt. Tad rikojieties, ka talak noradits.
Ja dzinéja iedarbinasanas laika gaisa varsta svira ir stavokli CLOSED (Aizvérts), dzinéjam

uzsilstot, pamazam bidiet to stavokli OPEN (Atvérts). Droseles sviru parvietojiet stavokli
SLOW (Leéni).

_ ATRI
LENI

ATVERTS

DROSELES sva\

GAISA VARSTA SVIRA

8. Kamér dzingjs silst, uzsildiet ari parnesumkarbas sistému, ka noradits talak.
(1) Parliecinieties, vai parnesumu parslégsanas svira atrodas stavokli N (Neitrals).

N Neitrals

---- NEITRALS

PARNESUMU
PARSLEGSANAS SVIRA

(2) Nospiediet gaitas sajaga sviru un turiet to nospiestu aptuveni 30 sekundes.
GAITAS SAJUGA SVIRA IESLEGTS

ety
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ledarbinasana ar elektrisko starteri (ETS, EWS)

1. Parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru stavokli N (Neitrals).

N (NEITRALS)

NEITRALS

PARNESUMU PARSLEGSANAS SVIRA

2. Parnesumkarbas atslégsanas sviru parslédziet stavokli ENGAGED (leslégta).

PARNESUMKARBAS
ATSLEGSANAS
SVIRA

IESLEGTS
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3. Degvielas varstu pagrieziet stavokli ON (Atverts).
Parliecinieties, vai drenazas skrive ir stingri pievilkta.

ATVERTS

DRENAZAS SKRUVE DEGVIELAS VARSTS

4. Auksta laika un aukstam dzinéjam gaisa varsta sviru pavelciet stavokli CLOSED
(Aizverts) un droseles sviru parvietojiet stavokli FAST (Atri).

ATRI

-
" 4

DROSELES SVIRA AIZVERTS
GAISA VARSTA SVIRA
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5. Dzingja slédzi pagrieziet stavokli START (ledarbinat) un péc dzinéja iedarbinasanas
atlaidiet slédzi. Sledzis automatiski atgrieZas stavokli ON (leslégt).

Kad dzinéja slédzis tiek pagriezts stavokli ON (leslégts), darba stundu skaititaja iedegas
frézes blokésanas indikators. Péc tam tiek radits uzkratais dzinéja darbibas laiks.

Péc dzinéja iedarbinasanas punkts mirgo un sak uzkraties dzinja darbibas laiks.

Saja bridi frézes blokésanas indikators nodziest.

ON (IESLEGT)

O s g
(IEDARBINAT) ON (IESLEGT)
I | START (IEDARBINAT)
1 s |
@ﬂ oli O

DZINEJA SLEDZIS

A BRIDINAJUMS

ledarbinot dzinéju, nekad nenospiediet un neturiet nospiestu frézes un gaitas
sajuga sviru. Dzineéjam uzsakot darbibu, sak ari darboties ierice, kas var izraisit
nelaimes gadijumu vai traumu.

PIEZIME

e Ja startera motora atrums péc kada laika samazinas, tas norada uz akumulatora
uzlades nepiecieSamibu.

¢ Nedarbiniet starteri vairak ka 5 sekundes. Ja dzinéjs nav sacis darboties, atlaidiet slédzi
un nogaidiet vismaz 10 sekundes. Tad méginiet iedarbinat to vélreiz.
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6. Pec dzinéja iedarbinasanas laujiet tam dazas sekundes darboties tuk3gaita, lai tas
uzsiltu lidz darba temperatdrai. Kad dzinéjs nostabilizéjas, droseles sviru pamazam
parvietojiet stavokli SLOW (Léni).

Ja dzingja iedarbinasanas laika gaisa varsta svira ir stavokli CLOSED (Aizvérts),
dzinéjam uzsilstot, pamazam bidiet to stavokli OPEN (Atvérts). Droseles sviru
parvietojiet stavokli SLOW (Léni).

_ ATRI
LENI

ATVERTS

N

DROSELES SVIRA GAISA VARSTA SVIRA
7. Kamér dzingjs silst, uzsildiet ari parnesumkarbas sistému, ka noradits talak.

(1) Parliecinieties, vai parnesumu parslégsanas svira atrodas stavokli N (Neitrals).
N (NEITRALS)

--- NEITRALS

It

PARNESUMU PARSLEGSANAS SVIRA

(2) Nospiediet gaitas sajliga sviru un turiet to nospiestu aptuveni 30 sekundes.

GAITAS SAJUGA SVIRA IESLEGTS

ey
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LietoSana liela augstuma

Augstu kalnos degvielas/gaisa maisijums standarta karburatora ir parak bagatinats.
Samazinasies dzinéja jauda un palielinasies degvielas patérins. Parak bagats maisijums
boja ari aizdedzes sveci un var bt par iemeslu apgratinatai iedarbinasanai.

Sniegumu augstkalnu apstak|os iesp&jams uzlabot ar specialu karburatora parbuvi. Ja
jUs pastavigi lietojat sniega frézi augstuma virs 1500 metriem virs jaras [imena, ludziet
izplatitajam veikt Sis karburatora izmainas.

Pat péc karburatora parbuves dzinéja jauda samazinasies aptuveni par 3,5% uz katriem
300 metriem virs juras limena. Augstuma ietekme uz dzinéja jaudu bus lielaka, ja nebis
veikta karburatora parbave.

UZMANIBU!

Ja karburators ir parbivéts darbibai liela augstuma, tad, lietojot to mazaka
augstuma, degvielas/gaisa maisijums bus parak vajs. lerices lietoSana ar
parbuvétu karburatoru augstuma, kas ir zemaks par 1500 metriem virs jiras
limena, var izraisit dzinéja parkarsanu, ka rezultata dzinéjs var tikt nopietni
bojats. Lai atkal lietotu iekartu zemaka augstuma, ludziet savam izplatitajam
atgriezt karburatora uzstadijumus uz sakotnéjiem riaipnicas iestatijumiem.
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7. SNIEGA FREZES EKSPLUATACIJA

Pirms is iekartas lietosanas izlasiet un izprotiet DROSIBAS INSTRUKCIJAS
(no 3.lidz 8. Ipp.).

1. ledarbiniet dzinéju, izpildot 35. Ipp. minétos noradijumus. )

2. Parastas darbibas uzsak3anai parvietojiet droseles sviru stavokli FAST (Atri).

3. Atlaidiet frézes sajliga sviru un parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru izvélétaja
parnesuma.

N (NEITRALS) UZ PRIEKSU
LENI

LENI
ATPAKAL /

ATRI

ATRI

UZ PRIEKSU

-- ATRI

- LENI _
---NEITRALS
-~-LENI

---ATRI

ATPAKAL

PARNESUMU PARSLEGSANAS SVIRA

PIEZIME
Tirot dzilu vai loti blivu sniegu, ieteicams izvéléties zemaku parnesumu.

4. Noregulégjiet frézi stavokli HIGH (Augsts) (skatiet 22. Ipp.).

5. Ar teknes sviras un sniega izmesanas plismas virzitaja palidzibu noreguléjiet sniega
pUsanas virzienu (skatiet 14. un 17. Ipp.).
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6. Piespiediet frézes sajuga sviru. Kad jus piespiedisiet frézes sajlga sviru, ierice saks
sniega tirisanu.

FREZES SAJUGA SVIRA IESLEGTS

7. Piespiediet gaitas sajlga sviru.
NospieZot gaitas sajuga sviru, frézes sajlga svira tiek nofikséta un varat turpinat
stradat, ar labo roku neturot frézes sajlga sviru.

IESLEGTS

R IS
GAITAS SAJUGA SVIRA IESLEGTS

DO

Ja nospiestas ir abas sviras, gaitas sajdga svira nofiksé frézes sajlga sviru. Tas atbrivo
labo roku, laujot to izmantot, lai darbotos ar citam sniega frézes vadibas iericém. Gaitas
sajlga sviras atbrivosana atbloké un atbrivo frézes sajlga sviru.
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Lai parvietotu frézi no vienas vietas uz otru vai mainitu ta kustibas virzienu, lietojiet tikai
gaitas sajlga sviru. Reizé atlaidiet gan gaitas sajlga, gan frézes sajuga sviru, tad
nospiediet sajlga sviru.

GAITAS SAJUGA SVIRA IESLEGTS

8. Lai beigtu tirisanu vai parvietosanu, atlaidiet sajaga sviru.

ATSLEGTS
GAITAS SAJUGA SVIRA :

FREZES SAJUGA SVIRA
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Sniega tirisana

Lai iegltu labaku rezultatu, tiriet sniegu pirms tas sacis kust, sasalis vai noblietéjies.
Nesamaziniet dzinéja apgriezienus sniega tirisanas laika. Tirot cietu vai dzilu sniegu,
nemiet véra talak minétos ieteikumus.

¢ TiriSana Saura josla

Ja sniegs ir dzil$ vai noblietéts, tiriet to Saura josla, izmantojot zemu parnesumu un
noslogojot tikai dalu sniega tirisanas mehanisma.

e Nevienmériga tirisana

Ja dzinéjs, iericei uzduroties dzilam vai noblietétam sniegam, sak darboties saraustiti,
rikojieties, ka aprakstits talak.

. Parvietojiet frézes sajuga sviru stavokli STOP (Apturét).

. Parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru stavokli NEUTRAL (Neitrals).

. Nospiediet frézes sajlga sviru, lai darbotos vienigi fréze.

Kad dzinéja darbiba nostabilizéjusies, parvietojiet frézes sajliga sviru atpakal stavokli
STOP (Apturét).

5. Parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru vélamaja stavokli un péc tam nospiediet
frézes sajlga sviru.

AwN =

¢ Tirisana ar kustibam turp un atpakal
Ja sniegs ir tik stingri noblietéts, ka sniega fréze slid pari virsmai, to pienacigi
nenotirot, parvietojiet to uz priekSu un atpakal, notirot sniegu pakapeniski.

o Pakapeniska tirisana
Ja sniega augstums parsniedz sniega frézes mehanisma augstumu, tiriet to
pakapeniski vairakos piegajienos, ka paradits apaksa.
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A BRIDINAJUMS

Noreguléjiet sniega mesanas tekni ta, lai izmetamais sniegs netiktu virzits uz
lietotaju, blakus esoSajam personam, logiem un citiem objektiem. Dzinéja
darbibas laika uzturiet tiru sniega mesanas tekni.

Ja ir aizséréjusi sniega mesanas tekne, apturiet dzinéju un izmantojiet riku
shiega nosprostojumu tiriSanai vai niju, tadéejadi likvidejot nosprostojumu.
Dzinéja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega mesanas tekné. Tas var radit
nopietnas personigas traumas.

Lai parvietotu frézi no vienas vietas uz otru vai mainitu ta kustibas virzienu,
lietojiet gaitas sajaga sviru. Frézes sajuga sviras lietosana izraisis frézes
mehanisma rotaciju, ka rezultata iespéjami iekartas bojajumi vai traumu
gusana.

UZMANIBU!

Nekad neparvietojiet parnesumu sviru, ja sniega fréze ir kustiba.
Parliecinieties, ka pirms parnesumu parslégsanas ir atslégts sajigs vai frézes
sajugs.

Ja nepieciesams noregulét sniega frézes korpusu zemaka limeni, neka stavoklis LOW
(Zem:s), griezieties pie pilnvarota HONDA izplatitaja.
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(ETS, EWS)
Ja mirgo frézes blokésanas indikators un dzinéjs apstajas.

Ja dzingjs apstajas un mirgo sarkanais frézes blokésanas indikators, var bat kads no talak
minétajiem apstakliem.

¢ Rotéjosaja fréze ir svesSkermenis (pieméram, akmens).

o Fréze saskaras ar ietves malu.

o Fréze ar spéku ielauzas sablivéta sniega.

Lai iznemtu sveSkermeni, rikojieties, ka aprakstits talak.

V=0

3

FREZES BLOKESANAS INDIKATORS

Lai, iznemot sveskermeni no frézes, novérstu nejausu iedarbinasanu, pagrieziet dzinéja
slédzi stavokli OFF (Izslégt) un atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

Pirms iznemt sveSkermeni, parliecinieties, vai visas rotéjosas dalas ir pilnigi apstajusas.
Dzingja darbibas laika nekad nelieciet rokas sniega mesanas tekné. Tas var radit
nopietnas traumas.

1. Pagrieziet dzinéja slédzi stavokli OFF (Izslégt).

2. Atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

3. Parliecinieties, vai visas rotéjosas dalas ir pilnigi apstajusas.
4. Ja nepiecieSams, iznemiet no frézes sniegu vai sveSkermeni.
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Ja priekSmetu ir grati iznemt, jo tas ir iespridis, pagrieziet frézi pretéja virziena, lai to
bdtu vieglak iznemt.

N OoOYw»n

o]

. Stingri pievienojiet aizdedzes sveces uzgali.
. ledarbiniet dzingju.
. Nospiediet sniega mesanas sajlga sviru un pagrieziet frézi. Péc tam parliecinieties,

vai frézes blokésanas indikators joprojam deg.

. Nospiediet gaitas sajlga sviru un izvadiet sniegu, ka ierasts.

Kad mirgo frézes blokésanas indikators, sistémai ir normam neatbilstoss stavoklis ari
tad, ja sniega izvadiSanas laika nav notikusi dzinéja apstasanas sveSkermena
iestrégdanas vai lidziga iemesla dé|.

Sada gadijuma dzinéja slédzi pagrieziet stavokli OFF (Izslégt), izvelciet atslegu un
konsultéjieties ar izplatitaju.

Ja dzingja slédzis nav pagriezts stavokli OFF (Izslegt) un dzinéjs netiek no jauna
iedarbinats, frézes blokésanas indikators paliek ieslégts pat péc sveskermena
iznemsanas.

Sada gadijuma dzinéja slédzi pagrieziet stavokli OFF (Izslegt) un péc tam no jauna
iedarbiniet dzinéju.

Ja nav atrasta frézes probléma un dzingjs ir apturéts, var pazeminaties akumulatora
ietilpiba.
Sada gadijuma uzladgjiet (71. Ipp.) vai nomainiet akumulatoru.

Sistémai ir normam neatbilstoss stavoklis, ja péc sveskermena iznemsanas un
atkartotas dzinéja iedarbinasanas, nospiezot sniega mesanas sajlga sviru, mirgo
frézes blokésanas indikators.
Sada gadijuma dzingja sledzi pagrieziet stavokli OFF (Izslégt), izvelciet atslégu un
konsultéjieties ar izplatitaju.
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8. DZINEJA APTURESANA

Lai steidzami apturétu dzinéju, nekavéjoties pagrieziet dzinéja sledzi stavokli OFF
(Izslégt).

(ETS, EWS)
Uzkrata dzingja darbibas laika un frézes blokésanas indikators darba stundu skaititaja
nodziest.

ET, EW ETS, EWS
(APTURET) (APTURET)
OFF (IZSLEGT) APTURE) OFF (IZSLEGT) APTURED
@7| OFF (IZSLEGT) @7' B OFF (IZSLEGT)
DZINEJA SLEDZIS DZINEJA SLEDZIS

Lai dzinéju atkal iedarbinatu, novietojiet parnesumu parslégsanas sviru stavokli
N (Neitrals).

1. Atlaidiet frézes un gaitas sajuga sviras.
lerice un sniega pGsanas mehanisms partrauks darboties.
ATSLEGTS

FREZES SAJUGA SVIRA LI -N A1r

GAITAS SAJUGA SVIRA
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2. Parvietojiet parnesumu parslégsanas sviru stavokli N (Neitrals).

N (neitrals)

----NEITRALS

PARNESUMU PARSLEGSANAS SVIRA
3. Parvietojiet droseles vadibas sviru stavokli SLOW (Léni).

LENI ATRI

DROSELES SVIRA \

4. Pagrieziet dzinéja slédzi stavokli OFF (Izslegt).

(ETS, EWS)

Uzkrata dzinéja darbibas laika un frézes blokésanas indikators darba stundu skaititaja
nodziest.

5. Pagrieziet degvielas varstu stavokli OFF (Aizvérts).

UZMANIBU!

Nenovietojiet sniega frézi stavéSanai nogaze, jo tas nav aprikots ar stavbremzes
mehanismu.
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9. APKOPE

Periodiska parbaude un apkope palidzés pagarinat sniega frézes darba mazu, uzturot to
laba darba kartiba. Veiciet parbaudes un apkopes saskana ar talak redzamo tabulu.

A BRIDINAJUMS

e Pirms parbaudes un apkopes veikSanas izslédziet dzinéju un atvienojiet
aizdedzes sveces vadu no sveces, lai dzinéju nevarétu iedarbinat.

¢ Ja nepiecieSams darbinat dzinéju, parliecinieties, ka telpa ir laba ventilacija.
Izpludes gazés ir indiga oglekla oksida gaze. Tas iedarbiba var izraisit samanas
zudumu un navi.

UZMANIBU!

¢ Lai novérstu apgasanos, pirms parbaudes un apskates uzsaksanas novietojiet
sniega frézi uz lidzenas virsmas.

o Lietojiet vienigi originalas Honda rezerves dalas vai tam lidzvértigas.

Mainamas rezerves dalas, kuru kvalitate nav lidzvértiga originalajam, var radit
sniega frézes bojajumus.

Instrumenti
Aizdedzes svelu atsléga un rokturis ir ieklauts sniega frézes komplektacija. Dazu 3aja

rokasgramata aprakstito apkopes darbibu veikSanai nepiecieS$amas metriskas atslegas
(neietilpst komplekta).
SVECES ATSLEGA O B UZGRIEZNI (3)

ATSLEGAS
ROKTURIS

10X 12 mm
ATSLEGA

14X 17 mm

ATSLEGA

femm  STIPRINAJUMA SKRUVES (3)
DROSINATAJS5A
(ETS, EWS)

DROSINATAJS 30 A
I@J (ETS, EWS)

% DROSINATAJA GUMIJAS
INSTRUMENTU SOMA o = ’ TURETAJS (ETS, EWS)
e
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APKOPES GRAFIKS

stiprinajumi

REGULARAS APKOPES PERIODS (1) _ |Reizi gada L
Veiciet to katra noraditaja ménesi vai Katra Plr_maje? . . .
darbibas stundu intervala atkariba no | 1€ Pirms Pirms  |menesi |lkpéc \lkpéc lkpéc
ta, kas ir pirmais. to'sa_naS letotanas glaba- |vaipéc |100h |300h |4gadiem
reizé ¢anas |20h
Elements
o I?érba.udit o
Dzingja ella [imeni
Nomainit O(4) @) O(4)
Frézes reduktora ella lfarba.udlt 0O(2)
limeni
Parnesumkarba lesmérét OQ) (4)
Hidrostatiskas Parbaudrt
- - . . @]
parnesumkarbas ella limeni
Parbaudit o
Akumulatora limeni
elektrolits Parbaudit
(ja pieejams) limeni un O(2) 4)
blivumu
. Parbaud_lt/ oW
Aizdedzes svece noregulét
Nomainit @) @)
Fre?es atbalsti un Parbaud_lt/ o ow
skrépers noregulét
Kapurkéde Parbaud_lt/ (o]C)] O
noregulét
Ritenis Parbaudit (@) O
Sr)lega_frezes _ Parbaudit @]
stiprinajuma skrave
Skraves, uzgriezni, Parbaudit o

(1) Komercialas lietosanas gadijuma uzskaitiet darba stundas, lai varétu noteikt pareizos apkopes intervalus.

(2) So elementu apkope javeic Honda izplatitajam, ja jums nav atbilsto$o instrumentu un mehanika

kvalifikacijas. Apkopes procediras skatiet Honda rapnicas rokasgramata.
(3) Parbaudiet, vai siksna nav nodilusi vai bojata. Siksnas nodiluma vai bojajumu gadijuma nomainiet to pret

jaunu.

(4) Intensivas lietosanas gadijuma Sim detalam nepiecieSama biezaka parbaude un nomaina.
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REGULARAS APKOPES PERIODS (1) _ |Reizigada L
Veiciet to katra noraditaja ménesi vai Katra P'r_majif . . .
darbibas stundu intervala atkariba no | 1€ Pirms Pirms  |menesi |lkpéc lkpéc lkpéc
ta, kas ir pirmais. tosanas letotanas glaba- |vaipéc |100h |300h |4gadiem
reizé ¢anas |20h
Elements
Deg_\nelas Iztirit O
nosédtrauks
Degvielas tvertne un et o
karburators
Pretkorozijas ella Uzklat ellu
Sniega izme3anas - "
plismas virzitaja Parbaud_lt/ O2) 4) 0@ “)
. noregulét
kabelis
Frézes sajuga kabelis Parbaud_lt/ O(2) 4) O@ @)
noregulét
Droseles/gaisa varsta Parbaudit/
kabelis noregulét CR@
. . Parbaudit/ O2) (@)
Sajlga kabelis noregulet OQ) @4
Frézes korpusa Parbaudit 0@ @
regulésanas svira kustibu
. . Parbaudit/ O2)3)
Piedzinas siksna noregulét O@)3) @) @
_ . Parbaudit/ O) (3)
Frézes siksna noregulet OQ)(3) 4) @)
Tuksgaitas atrums Parbaud_lt/ OQ) 0Q)
noregulét
Varstu atstarpes Parbaud_lt/ O(Q) O(Q)
noregulét
Degkamera |ztirit Ik péc 1000 h (2)
Pegwelas tvertne un \ztirit o® o
filtrs
. Parbaudit Ik péc 2 gadiem (2)
Degvielas caurule _
Nomainit | | | | |O(2)

(1) Komercialas lietosanas gadijuma uzskaitiet darba stundas, lai varétu noteikt pareizos apkopes intervalus.

(2) So elementu apkope javeic Honda izplatitajam, ja jums nav atbilsto$o instrumentu un mehanika

kvalifikacijas. Apkopes proceduras skatiet Honda rapnicas rokasgramata.
(3) Parbaudiet, vai siksna nav nodilusi vai bojata. Siksnas nodiluma vai bojajumu gadijuma nomainiet to pret

jaunu.

(4) Intensivas lietosanas gadijuma Sim detalam nepiecieSama biezaka parbaude un nomaina.
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Dzinéja ellas nomaina

Netira motore|la veicina atraku dzinéja nodilsanu. Veiciet ellas nomainu ik péc noteikta
laika intervala. Sekojiet, lai ellas limenis atbilstu prasibam.

ELLAS MAINAS INTERVALS Pirmais meénesis vai 20 h, tad 100 h vai
vienreiz gada pirms lieto3anas.

IETEICAMA ELLA Lietojiet 5 W-30 4 taktu motore||u, kas atbilst
vai parsniedz API servisa SE vai augstakas (vai
ekvivalentas) kategorijas prasibas. Vienmér
parbaudiet API servisa uzlimi, kas atrodas uz
ellas iepakojuma, lai parliecinatos, ka uz tas
noradits SE vai augstaka (vai ekvivalenta)
kategorija.

NORADITAIS DAUDZUMS 1,101
Ellas nomaina

1. Novietojiet sniega frézi uz lidzenas virsmas.

2. Nonemiet dzingja ellas mértaustu, nolieSanas skravi un blivésanas paplaksni. Izlaidiet
ellu no dzingja, kamer tas ir vél silts. Tadéjadi nolieSanas process bus atraks un tiks
noliets vairak skidruma.

- =y

3. Uzstadiet jaunu blivésanas paplaksni un noliesanas skrdvi un stingri pievelciet skravi.

UZMANIBU!

Jaizlaizat ellu tadal péc dzingja izslégSanas, ta ir karsta un var radit apdegumus.

4. lelejiet jaunu ellu (skatiet 30. Ipp.) l1dz uz ellas limenraza noraditajam maksimalajam
[imenim. (Parbaudot ellas limeni ar eljlas mértaustu, neieskrivéjiet to atvere).

5. Péc ellas iepildes pabeigsanas kartigi ieskravéjiet dzinéja ellas mértaustu.

56



Péc ellas nomainas pabeigsanas kartigi nomazgajiet rokas ar ziepém un tdeni.

PAPLAKSNE

NOLIESANAS SKRUVE

PIEZIME
Ladzu, utilizéjiet lietoto dzingéja ellu videi draudziga veida. Més iesakam ieliet to slégta
trauka un nogadat vietéja apkopes centra utilizacijas veik$anai. Neizmetiet to sadzives

atkritumos vai neizlejiet zeme.
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Aizdedzes svece — parbaude un regulésana

Lai nodrosinatu stabilu aizdedzes sistémas darbibu, aizdedzes svece ir periodiski jatira
un jaregulé.

LAIKA PERIODS, PEC KURA JAPARBAUDA AIZDEDZES SVECE: katru gadu pirms
ekspluatacijas uzsaksanas.

TIRISANAS PROCEDURA

A BRIDINAJUMS

Ja dzingjs tika darbinats, klusinatajs ir loti karsts. Uzmanieties, lai nepieskartos
klusinatajam, kamer tas ir karsts.

Lai nodrosinatu stabilu dzinéja darbibu, aizdedzes svecei jabut ar pareizu elektrodu
atstarpi un tirai no piededziem.

. Nonemiet aizdedzes sveces uzgali.

. Notiriet netirumus ap aizdedzes sveces pamatni.

. Izmantojot instrumentu komplekta eso3o atslégu, izskruvéjiet aizdedzes sveci.

. Parbaudiet aizdedzes sveci. Nomainiet to, ja ir bojati elektrodi vai ieplisis vai bojats
izolators. Ja to izmantosiet atkartoti, notiriet elektrodus un izolatoru ar drasu birsti.

‘ﬁ\\ g\:\:

AWN —

AIZDEDZES SVECES ATSLEGA
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5. Izmantojot taustu, izmériet atstarpi starp elektrodiem.
Ja nepieciesams, piereguléjiet to, uzmanigi liecot sanu elektrodu.
NepiecieSama atstarpe:
0,7-0,8 mm

STANDARTA SVECE: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

SANU ELEKTRODS

! ATSTARPE STARP
! ELEKTRODIEM
0,7-0,8 mm

PAPLAKSNE

IZOLATORS

6. Parliecinieties, vai aizdedzes sveces blivésanas paplaksne ir laba stavokli, un
pievelciet sveci ar roku, lai nesabojatu vitni.

7. Kad aizdedzes svece ir nofikséjusies sava vieta, pievelciet to ar aizdedzes sveces
atslégu, tadejadi saspiezot paplaksni.

PIEZIME

Uzstadot jaunu aizdedzes sveci, péc sveces fikséanas vieta pievelciet vél par pusi
apgrieziena, tadéjadi saspiezot paplaksni. Uzstadot lietotu aizdedzes sveci, pievelciet
par 1/8-1/4 apgriezienu péc tam, kad aizdedzes svece nonak ligzda, tadéjadi saspiezot
paplaksni.

UZMANIBU!

o Lietojiet tikai ieteicamas aizdedzes sveces vai tam lidzvértigas. Aizdedzes sveces
ar neatbilstoSu karstuma diapazonu var biit par iemeslu dzinéja bojajumiem.

¢ Aizdedzes svecei jabut drosi pievilktai. Neatbilstosi pievilktas aizdedzes sveces
stipri sakarst un, var bt par iemeslu dzinéja bojajumiem.
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Kapurkeézu regulésana (tikai kapurkézu tipam)
REGULESANAS INTERVALS. Katru gadu, pirms ekspluatacijas uzsaksanas

Pirms reguléSanas parliecinieties,
ka kapurkedes ir tiras un sausas.
Kapurkédes nebis iespéjams
precizi noregulét, ja tas bas
piesarnotas ar sniegu vai dubliem
vai parklatas ar ledu.

Sniega frézei balstoties uz
kapurkédém, parbaudiet KAPURKEDE
kapurkéZu nospriegojumu pa vidu ’
starp riteniem, spiezot kédi lejup ar

spéku 15 kgf.

Pareizas noregulésanas gadijuma kapurkézu nospriegojumam jabat sadam:
27,0 — 33,0 mm.

27,0 — 33,0 mm

Regulésanas procedira
1. Atbrivojiet kreisas un labas puses skrlvju stiprinajuma uzgrieznus uz aizmugures ass
un grieziet regulésanas uzgrieznus, lai pareizi nospriegotu kapurkédes abas puses.
2. Péc noregulésanas stingri pievelciet stiprinajuma uzgrieznus.
NOSPRIEGOJOSA

SKRUVE
—5
= e
—
= . 7

STIPRINAJUMA UZGRIEZNIS
REGULESANAS UZGRIEZNIS

Riepas (tikai modelim ar riteniem)

UZMANIBU!

¢ Nelietojiet ar tuksu riepu. Tas var izraisit malas nonaksanu nost.

o Parmeériga piepisana var izraisit priekslaicigu riepu atteici. Piepumpéjiet riepas
lidz razotaja ieteiktajam spiedienam.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet riepu
spiedienu ar gaisa spiediena mérierici.

Spiediens: 55 kPa
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Frézes/metéja parbaude

Parbaudiet frézi, frézes korpusu, metéju un stiprinajuma skraves, lai parliecinatos, vai
nav radusies kadi bojajumi vai klimes. Ja kada no stiprinajuma skrdvém ir salGzusi,
nomainiet to pret jaunu, sniega frézes komplektacija pievienotu skrivi. Rezerves
stiprinajuma skrdves un uzgriezni ir ieklauti sniega frézes komplektacija.

UZMANIBU!

Stiprinajuma skraves izstradatas ta, lai tas salaztu tadu spéku iedarbiba, kuri
varétu radit frézes un piisanas mehanisma detalu bojajumus. Papildu stiprinajuma
skriives un uzgrieznus var iegadaties pie pilnvarota HONDA izplatitaja.

Stiprinajuma skravju nomaina

1. Novietojiet sniega frézi uz stingras un lidzenas virsmas.

2. Pagrieziet dzingja sledzi stavokli OFF (Izslegt) un nonemiet aizdedzes sve¢u uzgalus.
Parliecinieties, ka visas rotéjosas detalas ir pilnigi apstajusas.

3. Attiriet frézi un pGsanas mehanismu no sniega, ledus un citiem sveSkermeniem.

4. Pilniba parbaudiet sniega tirisanas mehanismu.

5. Nomainiet visas bojatas stiprinajuma skrives. Kartigi tas pievelciet.

6 mm PASFIKSEJOSIE UZGRIEZNI STIPRINAJUMA
- SKRUVE
PASFIKSEJOSAIS ‘
UZGRIEZNIS

_dh

STIPRINAJUMA SKRUVES
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Drosinatajs (ETS, EWS)
Jaizdedzis drosinatajs, startera motors nedarbosies.

Ja frézes drosinatajs ir izdedzis, nomainiet to ar citu tadas pasas nominalas vértibas
drodinataju tikai péc bojajuma célona novérsanas. Ja drosinatajs tiks nomainits bez
bojajuma célona novérsanas, jaunais drosinatajs var atri izdegt.

UZMANIBU!
Nekad neaizstajiet izdeguSu droSinataju ar kadu citu drosinataju, kam nav
noteikta nominala vértiba. Citu detalu (tadu ka vadi vai aluminija folija)
ievietoSana drosinataja vieta var izraisit vadu vai elektriskas sistemas
aizdegsanos.

DroSinataja nomaina

1. Pirms parbaudit vai nomainit drosinataju, pagrieziet dzinéja slédzi stavokli OFF
(Izslégt) un iznemiet atslégu.

2. Nonemiet akumulatora vaku (skatiet 32. Ipp.).

3. Nonemiet drosinataju turétaja parsegu un izvelciet droSinataju.

4. Nomainiet drosinataju ar tada pasa veida un nominalas vértibas drosinataju.

Noraditais drosinatajs: 5 A, 30 A

DROSINATAJU TURETAJA PARSEGS

PAKARTOTAIS DROSINATAJS (5 A)

GALVENAIS DROSINATAJS (30 A)
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UZMANIBU!

¢ Ja drosinataja atteice notiek biezi, nosakiet céloni un novérsiet problému, pirms
turpinat izmantot sniega frézi.

¢ Nekad neizmantojiet droSinataju, kura nominala vértiba atskiras no noraditas.
Pretéja gadijuma iespéjami nopietni elektrosistémas bojajumi vai aizdegSanas.

5. Uzlieciet drosinataju turétaja parsegu.
6. Uzlieciet akumulatora vaku (skatiet 32. Ipp.).
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Sniega mesanas tekne — manuala regulésana
(ETS, EWS)

Ja sniega mesanas teknes elektroniskas regulésanas sistéma nedarbojas, atveriet vaku
un parbaudiet brino drosinataju. Ja drosinatajs nav izdedzis, lai noregulétu sniega
izvada lenki un attalumu, rikojieties, ka aprakstit talak.

lzvada lenka regulésana i
SKRUVES

1. Parliecinieties, vai dzingja slédzis ir SPAILE
stavokli OFF (Izslégt).

2. lzskravéjiet ¢etras dzinéja parsega
stiprinajuma skraves.
Atvienojiet darba apgaismojuma
savienotaju.
Atskravejiet darba apgaismojumu DARBA
saturo$o skravi un nonemiet spaili, APGAISMOJUMA

péc tam nonemiet dzinéja parsegu. A 2 SAVIENOJUMS

3. Nonemiet abus uzgrieznus. ‘&

4. Atskravéjiet teknes platnu
stiprinajuma skraves.

5. Paceliet sniega mesanas tekni ta, lai
varétu atvirzit teknes zobratu,
atvienojot to no dzinéja mehanisma.

6. Noregulgjiet sniega mesanas tekni
vélamaja lenki.

7. Pieskravéjiet atpakal teknes platnes

skraves.

Pievelciet abus uzgrieznus.

Nostipriniet vieta dzinéja parsegu.

0. Uzstadiet spaili un pievelciet darba

apgaismojuma skravi. Pievienojiet
darba apgaismojuma savienotaju.

DZINEJA
PARSEGS

SVo®

SNIEGA MESANAS TEKNE
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Sniega piisanas attaluma regulésana — manuala regulésana
(ETS, EWS)

1. Nonemiet dzinéja parsegu (skatiet 64. Ipp.).
2. Nonemiet fiksacijas tapu.

Atbrivojiet fiksacijas uzgriezni un nonemiet virzitaja kabeli no turétaja.
Nonemiet zobratu, iznemot centralo skravi.

VIRZITAJA KABELIS STIPRINAJUMA TAPA

ZOBRATS

STIPRINAJUMA TURETAJS CENTRALA SKRUVE
UZGRIEZNIS

3. Turiet sniega izmeSanas pldsmas virzitaju ta, lai tas bltu novietots péc iespéjas
zemak, zobratu uzstadiet, ka paradits.

4., Uzstadiet virzitaja kabeli un fiksacijas tapu, izpildot darbibas pretéja seciba.
Stingri pievelciet fiksacijas uzgriezni.

5. Uzlieciet dzinéja parsegu (skatiet 64. Ipp.).

VIRZITAJA KABELIS STIPRINAJUMA TAPA

| SNIEGAIZMESANAS
STIPRINAJUMA TURETAJS  PLUSMAS VIRZITAJS ~ ZOBRATS
UZGRIEZNIS

CENTRALA SKRUVE
PIEZIME

Nekavéjoties péc sniega tirisanas pabeigSanas nogadajiet savu sniega frézi pie
pilnvarota HONDA izplatitaja, kurs veiks tas parbaudi un remontu.
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10. TRANSPORTESANA

Pirms parvadasanas

1. Sniega frézi drikst novietot tikai uz treilera ar stingru un lidzenu virsmu.

2. Izmantojiet rampu, kura ir pietiekami izturiga, lai spétu noturét sniega frézi un ta
operatora kopéjo svaru.

Sniega frézes svars: darba svars

HSS970 HSS1380
115 kg 130 kg
ET :ET

125 kg 140 kg
:ETS :ETS

105 kg

EW

120 kg

:EWS

3. Rampas garumam jabut tadam, lai to varétu novietot ne vairak ka 15° (26%) lenki pret
zemi.

Rampas 25m 30m 35m
garums (L)
Augstums (H) 50cm 60 cm 70cm

4. Ja sniega fréze ir japarvada kravas automasing, kurai ir parsegs, parbaudiet, vai
attalums starp automasinas pamatni un parsegu ir vismaz 1,5 m. Ja attalums ir mazak

neka 1,5 m, nonemiet sniega mesanas tekni.

5. Pirms uzbrauk3anas parbaudiet, vai tvertné ir pietiekami daudz degvielas. Ja tvertné ir

maz degvielas, dzinéjs var apstaties uz rampas.
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Uzbrauksana

1. Nospiediet augstuma regulésanas sviru un paceliet frézi stavokli HIGH (Augsts)
(22. 1pp.).

2. Izmantojot sniega mesanas teknes reguléSanas slédzi, nolaidiet mesanas tekni
maksimali zemu.

3. Izmantojot atpakalgaitas parnesumu, uzbrauciet sniega frézi atpakalgaita uz rampas.

4. Uzmanieties, lai neatsistu mesanas tekni pret kravas kastes parsegu vai citu masinas
dalu.

A BRIDINAJUMS

o Centieties sniega frézi neapstadinat uz rampas. Gadijuma, ja dzinéjs noslapst,
pirms ta atkartotas iedarbinasanas noteikti parvietojiet parnesumu
parslégsanas sviru stavokli (Neitrals).

o Uzbrauksanas laika nekad neatstajiet parnesumkarbas atslégsanas sviru
stavokli RELEASED (Atslegta); sniega fréze var sakt péksni darboties, radot
nopietnas traumas un negadijumus.

1,5m
minimalais
gabaritaugstums

A 4

UZLEJU
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Piesieniet sniega frézi ar virvi vai siksnam un noblokéjiet kapurkédes. Atsaisu virvém un
siksnam ir jaatrodas pietiekama atstatuma no vadibas iericém un kabeliem.

Izmantojot virvi vai siksnas, nepievelciet tas stingrak, ka nepiecieSams, lai nepielautu
sniega frézes dalu saltsanu.

Piesiesanas vietas
PriekSpuse

Aizmugure

Modelis ar
kapurkédem

Modelis ar riteniem

ar akumulatoru bez akumulatora
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11. UZGLABASANA

Pirms novietojat sniega frézi uzglabasanai ilgaku laika periodu, rikojieties, ka aprakstits
talak.

1. Parliecinieties, vai telpa, kura vélaties to uzglabat, nav parak liels mitrums un putekli.
2. Izlejiet degvielu.

A BRIDINAJUMS

¢ Benzins ir viegli uzliesmojoss un noteiktos apstaklos var eksplodét. Nesmékéjiet
un nelaujiet liesmam vai dzirkstelém piekliit Saja zona.
¢ Nesaciet degvielas noliesanu, kamér izpludes sistema ir karsta.

a. Pagrieziet degvielas varstu stavokli ON (Atvérts).

b. Iznemiet karburatora drenazas skravi un izlejiet degvielu piemérota trauka. Péc
degvielas izlieSanas pievelciet atpakal drenazas skrivi un pagrieziet degvielas
varstu stavokli OFF (Aizvérts).

DRENAZAS SKRUVE

3. Iztiriet degvielas nosédtrauku.

a. Pagrieziet degvielas varstu stavokli OFF (Aizvérts), nonemiet, iztuksojiet un iztiriet
degvielas nosédtrauku.
b. Uzlieciet atpakal vacinu ar blivgredzenu un stingri pievelciet.

BLIVGREDZENS

DEGVIELAS NOSEDTRAUKS
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4. |Izskravéjiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra tris edamkarotes tiras dzingja ellas.
Divas vai tris reizes viegli pavelciet startera auklu, lai izkliedétu ellu. Uzstadiet atpakal
aizdedzes sveci.

5. Velciet startera rokturi, lidz sajutat pretestibu. Tas aizver varstus un palidz aizsargat
dzinéju no iekséjas korozijas.

(ETS, EWS)

6. Akumulatora apkope
Novietojot sniega frézi ilgakai glabasanai, nonemiet akumulatoru, atvienojiet ta

negativo spaili un novietojiet akumulatoru vésa un sausa vieta. Uzladéjiet reizi seSos
meénesos.
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Akumulatora nonemsana/ladesana/pievienosana

Akumulatora ladésanai var izmantot 12 V akumulatoriem paredzétos ladétajus.

(1) Nonemiet akumulatora vaku un parbaudiet akumulatora elektrolita limeni
(skatiet 32. Ipp.).

(2) Atvienojiet negativo (-) vadu no akumulatora negativas (-) spailes, péc tam
atvienojiet pozitivo (+) vadu no akumulatora pozitivas (+) spailes.

Atvienojiet spiediena izlidzinataja cauruli un nonemiet akumulatoru.

(4) Nonemiet akumulatora uzpildes vacinus un pievienojiet akumulatora uzlades
ierices pozitivo (+) vadu pie akumulatora pozitivas (+) spailes, péc tam
pievienojiet akumulatora ladétaja negativo (-) vadu pie akumulatora negativas (-)
spailes.

(5) Uzladgjiet akumulatoru: 5- 10 stundas ar 1,2 A (HSS970).

5-10stundas ar 1,8 A (HSS1380).
(6) Pievienojiet akumulatoru atpakal, izpildot darbibas pretéja seciba.

POZITIVA (+)
SPAILE

SPIEDIENA IZLIDZINATAJA AKUMULATORA SIKSNA
CAURULE

NEGATIVA (-) SPAILE

AKUMULATORS

NEGATIVAIS (-)
KABELIS

AKUMULATORS

- AKUMULATORA UZLADES AKUMULATORA UZLADES
POZITIVAIS (+) KABELIS

IERICES NEGATIVAIS (-) IERICES POZITIVAIS (+)
KABELIS KABELIS

Sis simbols uz akumulatora norada, ka %o izstradajumu ir aizliegts izmest
majsaimniecibas atkritumos

PIEZIME
Nepareizi likvidéts akumulators var but kaitigs apkartéjai videi un cilvéku veselibai.
Vienmér noskaidrojiet vietéjos noteikumus par akumulatoru likvidaciju.
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7. ElloSanas un rasas noversanas nolikos ieellojiet talak minétas dalas

K

TEKNES REGULESANAS SKRUVE

PARNESUMKARBA

FREZE UN METEJS

TEKNES GROZAMA VIRSMA E
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12. PROBLEMU NOVERSANA

Ja dzinéju nevar iedarbinat

1. Vai degvielas daudzums ir pietiekams?

2. Vai degvielas varsts ir atvérts?

3. Vai degviela nonak lidz karburatoram?
Lai to parbauditu, nonemiet drenazas skravi pie atvérta degvielas varsta. Degvielai
japlast brivi.

A BRIDINAJUMS

Benzins ir viegli uzliesmojoss, un benzina tvaiki var eksplodét.

Ja izliets jebkads degvielas daudzums, nodrosiniet, lai pirms aizdedzes sveces
parbaudes vai dzinéja darbinasanas Si vieta batu sausa. Izlieta degviela vai
degvielas tvaiki var uzliesmot.

4. Vai ir ieslegts dzinéja sledzis?

5. Parbaudiet, vai aizdedzes svece nav netira un slapja, ka ari parbaudiet tas atstarpi.
a. Notiriet aizdedzes sveci.
b. levietojiet sveci, ja ta jaizmanto atkartoti, vai nomainiet to ar jaunu.

6. Ja dzinéju vél joprojam nevar iedarbinat, nogadajiet sniega frézi pie pilnvarota Honda
izplatitaja.

Ja fréze vai sniega metéjs nedarbojas, parbaudiet stiprinajuma skrives (61. Ipp.).
Rezerves stiprinajuma skrives un uzgriezni ir ieklauti sniega frézes komplektacija.
Papildu stiprinagjuma skrdves un uzgrieznus var iegadaties pie pilnvarota HONDA
izplatitaja. Specialas stiprinajuma skrlves neaizvietojiet ar parastajam skrdvem.

Ja sniega izme3anas laika apstajas dzinéjs

1. Vai degvielas daudzums ir pietiekams?
(ETS, EWS)
2. Vai frézes blokésanas indikators mirgo?

¢ Sniega fréze aptur dzinéju un mirgo frézes blokésanas indikators, ja rotéjosaja frézé
nonacis sveSkermenis vai radusies lidziga probléma.
Izslédziet indikatoru, ievérojot noradijumus.

¢ Ja nav atrasta frézes probléma un dzingjs ir apturéts, var pazeminaties akumulatora

ietilpiba.
Sada gadijuma uzladéjiet vai nomainiet akumulatoru.
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13. SPECIFIKACIJAS

Modelis HSS970

Apraksto3ais kods SAPJ
Dzinéjs

Modelis GX270

Dzingja lietderiga jaucia 6,3 KW/3600 apgr./min

(saskana ar SAE J1349') ’ ’

Tilpums 270 cm®

Virzula diametrs X gajiens 77,0 x 58,0 mm

ledarbinasanas veids

Rokas starteris, rokas vai elektriskais starteris

Aizdedzes sistéma CDI magneto

Ellas tilpums 1,101

Degvielas tvertnes tilpums 501

Aizdedzes svece BPR5ES (NGK) W16EPR-U (DENSO)
Akumulators 12V12A/10H

Korpuss

Veids Modelis ar riteniem Modelis ar kapurkédém
Elementi EW \ EWS ET | ETS
Kopéjais garums 1465 mm 1500 mm
Kopéjais platums 725 mm
Kopéjais augstums 1115 mm 1170 mm 1125 mm 1170 mm
Sausa masa [svars] 100 kg 115 kg 110kg 120 kg
Sniega tirisanas platums 710 mm
Sniega tirianas augstums 510 mm
Sniega mesanas attalums

Maks. 1

(at3kiras atbilstosi sniega veidam) aks.16m
Tirisanas apjoms 50 tonnas/stunda

* Saja dokumenta noraditais dzinéja jaudas nominals ir tira jaudas izvade, kas
parbaudita masveida razo$anas dzinéja modelim un izmérita saskana ar SAE J1349
pie 3600 apgr/min (dzinéja lietderiga jauda). Masveida razotajiem dzing&jiem 3i
veértiba var bat atskiriga.

Gala iekartai uzstadita dzinéja faktiska izejas jauda atskirsies atbilstosi daudziem
faktoriem, pieméram, dzinéja darbibas atrumam lietosanas laika, vides apstakliem,
apkopes un citiem mainigajiem.

PIEZIME
Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja pazinojuma.
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Modelis HSS1380

Aprakstos3ais kods SASJ
Dzinéjs

Modelis GX390

Dzinéja lietderiga jauda

(saskana ar SAE J1349") 87kw

Tilpums 389 cm?

Virzula diametrs X gajiens 88,0 x 64,0 mm

ledarbinasanas veids

Rokas starteris, rokas vai elektriskais starteris

Aizdedzes sistéma

CDI magneto

Ellas tilpums 1,101
Degvielas tvertnes tilpums 571
Aizdedzes svece BPR5ES (NGK) W16EPR-U (DENSO)
Akumulators 12V 18 A/10H
Korpuss
Veids Modelis ar kapurkédém
Elementi ET ‘ ETS
Kopéjais garums 1500 mm
Kopéjais platums 825 mm
Kopéjais augstums 1125 mm 1170 mm
Sausa masa [svars] 125kg 135kg
Sniega tirisanas platums 810 mm
Sniega tirisanas augstums 510 mm
Snlveg';a mese?nasvaftta!ums ' Maks. 17 m
(atskiras atbilstosi sniega veidam)
Tiridanas apjoms 65 tonnas/stunda

Saja dokumenta noraditais dzinéja jaudas nominals ir tira jaudas izvade, kas

parbaudita masveida razosanas dzinéja modelim un izmérita saskana ar SAE J1349
pie 3600 apgr/min (dzingja lietderiga jauda). Masveida razotajiem dzing&jiem 3i

veértiba var bat atskiriga.

Gala iekartai uzstadita dzinéja faktiska izejas jauda atskirsies atbilstosi daudziem
faktoriem, pieméram, dzinéja darbibas atrumam lietosanas laika, vides apstakliem,
apkopes un citiem mainigajiem.

PIEZIME
Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$éja pazinojuma.

75



TROKSNIS UN VIBRACIJA

Modelis HS5970 HSS1380
Skanas spiediena [imenis pie operatora ausim

(EN1SO 11200: 1995) 86.dB (A 87dB(A)
Neprecizitate 2dB(A) 2dB(A)
Izmeéritais skanas jaudas limenis

(2000/14/EK, 2005/88/EK) 100 dB (A) 102dB (A)
Neprecizitate 2dB(A) 1dB (A)
Garantétais skanas jaudas limenis

(2000/14/EK, 2005/88/EK) 102dB (A) 103 dB (A)
Roktura vibracijas limenis > >
(EN12096: 1997, D pielikums, EN1033: 1995) 7:3m/s 37 m/s
Neprecizitate 2,1 m/s? 1,4 m/s?
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LIELAKO Honda IZPLATITAJU ADRESES

Lai iegltu papildinformaciju, IGdzu, sazinieties ar Honda klientu informacijas centru,
izmantojot talak noradito adresi vai talruna numuru.



AUSTRIA
Honda Austria GmbH
HondastraBe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : + 43 (0)2236 690 0
Fax : + 43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)

Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel. : + 372 6801 300
Fax : + 372 6801 301
< honda.baltic@honda-eu.com.

BELGIUM
Honda Belgium
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : + 32 2620 10 00
Fax : + 32 2620 10 01
http://www.honda.be
< bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : + 359 2 93 30 892
Fax : + 359 293 30 814
http://www.kirov.net
> honda@kirov.net

CROATIA

Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5
10360 Sesvete — Zagreb
Tel. : + 385 1 2002053
Fax : + 385 1 2020754
http://www.hongoldonia.hr
> jure@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons
Ltd.

162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : + 357 22 715 300
Fax : + 357 22 715 400

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel. : + 420 2 838 70 850
Fax : + 420 2 667 111 45
http://www.honda-stroje.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : + 45 36 34 25 50
Fax : + 4536 77 16 30
http://www.tima.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : + 3568 20 775 7200
Fax : + 358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANCE
Honda Relations Clients
TSA 80627

45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel. : + 02 38 81 33 90
Fax:+ 0238813391

http://www.honda-fr.com
< espaceclient@honda-eu.com

GERMANY
Honda Deutschland GmbH
Sprendlinger LandstralRe 166

63069 Offenbach am Main
Tel. : 01 80 5/20 20 90
Fax : + 49 69 8320 20
http://www.honda.de

P4 info@post.honda.de

GREECE

General Automotive Co S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel. : + 30 210 349 7809
Fax : + 30 210 346 7329
http://www.honda.gr
P4 info @saracakis.gr



HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.

2040 Budaors
Tel. : + 36 23 444 971
Fax : + 36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
4 info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : + 354 520 1100
Fax : + 354 520 1101
http://www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12

Tel. : + 353 1 4381900

Fax : + 353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
P4 Service@hondaireland.ie

ITALY
Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 Roma
Tel. : + 848 846 632
Fax : + 39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
X info.power@honda-eu.com

MALTA

The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel. : + 356 21 498 561
Fax : + 356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Nederland B.V.
Afd. Power Equipment-
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : + 31 20 7070000
Fax : + 31 20 7070001
http://www.honda.nl

NORWAY
Berema AS
PO. Box 454
1401 Ski
Tel. : + 47 64 86 05 00
Fax : + 47 64 86 05 49
http://www.berema.no
< berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment Sp. z
o.0.

ul.Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. : + 48 (22) 861 43 01
Fax : + 48 (22) 861 43 02
http://www.ariespower.pl
http://www.mojahonda.pl
P4 info@ariespower.pl

PORTUGAL
Honda Portugal, S.A.
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel. : + 3512191553 33
Fax : + 35121 915 23 54
http://www.honda.pt

>4 honda.produtos @honda-
eu.com

REPUBLIC OF
BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9

220037 Minsk

Tel. : + 375 172 999090

Fax : + 375 172 999900

http://www.hondapower.by

ROMANIA
Hit Power Motor Srl
Calea Giulesti N° 6-8 Sector 6
060274 Bucuresti
Tel. : + 40 21 637 04 58
Fax : + 40 21 637 04 78
http://www.honda.ro
P4 hit_power@honda.ro

SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o.
Grcica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel. : + 381 11 3820 295
Fax : + 381 11 3820 296
http://www.hondasrbija.co.rs



SLOVAKIA REPUBLIC

Honda Slovakia, spol. s r.o.
Prievozska 6 821 09 Bratislava
Tel. : + 421 2 32131112
Fax : + 4212 3213111
http://www.honda.sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center
D.0.O0.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : + 386 1 562 22 42
Fax : + 386 1 562 37 05
http://www.as-domzale-motoc.si

SPAIN &

Las Palmas province
(Canary Islands)
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. : + 34 93 860 50 25
Fax : + 34 93871 81 80
http://www.hondaencasa.com

Tenerife province
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : + 34 (922) 620 617
Fax : + 34 (922) 618 042
http://www.aucasa.com
P4 ventas@aucasa.com
P4 taller@aucasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB
Box 31002-Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel. : + 46 (0)40 600 23 00
Fax : + 46 (0)40 600 23 19
http://www.honda.se
< hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.
10, Route des Moulieres
1214 Vemier - Geneve
Tel. : + 41 (0)22 939 09 09
Fax : + 41 (0)22 939 09 97
http://www.honda.ch

TURKEY

Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS

Esentepemah. Anadolu
Cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel. : + 90 216 389 59 60
Fax : + 90 216 353 31 98
http://www.anadolumotor.com.tr
< antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel. : + 380 44 390 1414
Fax : + 380 44 390 1410
http://www.honda.ua
< CR@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : + 44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk

CANADA

Honda Canada Inc.
Please visit www.honda.ca
for address information
Tel. : + 1-888-946-6329
Fax : + 1-877-939-0909



“ES Atbilstibas deklaracija” SATURA KOPSAVILKUMS

EK Atbilstibas deklaracija

Talak parakstijies Piet Renneboog pilnvarota parstavja varda ar o pazino, ka talak aprakstita
ierice atbilst visiem attiecigajiem talak minéto direktivu nosacijumiem.

® Direktiva 2008/42/EK par iekartam

o Direktiva 2004/108/EK par elektromagnétisko savietojamibu
* Direktiva 2000/14/EK, 2005/88/EK par trok$nu emisiju

lekartas apraksts
a) Visparigs apzimé&jums

Sniega fréze

b) Funkcija Sniega novaksana
¢) Tirdzniecibas nosaukums d) Veids e) Sérijas numurs
*1 *1

RazZotajs

Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokija, JAPANA

Pilnvarotais parstavis

Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),

9300 Aalst - BELGIJA

Atsauces uz saskanotajiem standartiem

6. Citi standarti vai specifikacijas

Direktiva par trokSnu emisijam

a) lzmérita skanas jauda dB(A):

b) Garantéta skanas jauda dB(A):
Troksna parametrs (kW/min™":
Atbilstibas novértésanas procedura:
Zinotajorganizacija:

C
d
e

Vieta:
Datumes:

*1

*1

*1

V PIELIKUMS

Aalst, BELGIJA

Piet Renneboog
Homologacijas parvaldnieks
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: consulte la pagina de las especificaciones
*1: vedi la pagina delle caratteristiche tecniche

*1: skatiet speclfikaciju lapu.
*1: voir page de spécifications
*1: Siehe Spezifikationen-Seite



Frangais. (French)

Déclaration CE de Conformité

1. Le sous signé, Piet Renneboog, de la part du
représentant autorisé, déclare que la machine décrit
ci-dessous répond a toutes les dispositions
applicables de

* Directive Machine 2006/42/CE

* Directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique

* Directive 2000/14/CE - 2005/88/CE des émissions
sonores dans I'environnement des matériels
destinés a étre utilisé a I'extérieur des batiments

2. Description de la machine

a) Denomination générique : Générateur

b) Fonction : produire du courant électrique

c) Nom Commercial d) Type

e) Numéro de série

3. Constructeur

4. Représentant autorisé

5. Référence aux normes harmonisées

6. Autres normes et spécifications

7. Directive des émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés & étre utilisé
a l'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

c) Paramétre du bruit

d) Procédure d'évaluation de conformité

Italiano (ltalian)

Dichiarazione CE di Conformita

1. Il sottoscritto, Piet Renneboog, in qualita di
rappresentante autorizzato, dichiara qui di seguito
che la macchina sotto descritta soddisfa tutte le
disposizioni pertinenti delle:

* Direttiva macchine 2006/42/CE

* Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE

* Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e
attrezzature destinate a funzionare all'aperto
2000/14/CE - 2005/88/CE

2. Descrizione della macchina

a) Denominazione generica : Generatore

b) Funzione : Produzione di energia elettrica

c) Denominazione commerciale d) Tipo

e) Numero di serie

3. Costruttore

4. Rappresentante Autorizzato

5. Riferimento agli standard armonizzati

6. Altri standard o specifiche

7. Direttiva sulla emissione acustica delle macchine
e attrezzature destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Procedura di valutazione della conformita

e) Organismo notificato

Deutsch (German)

EG-Konformitatserklarung

1. Der Unterzeichner, Piet Renneboog erklart
hiermit im Namen der Bevollméachtigten, dass das
hierunter genannte Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der * entspricht.

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

* Richtlinie der Elektromagnetischen Kompatibilitat
2004/108/EG

* Geréuschrichtlinie im Freien 2000/14EG -
2005/88/EG

2. Beschreibung der Maschine

a) Aligemeine Bezeichnung : Stromerzeuger

b) Funktion : Strom produzieren

c) Handelsbezeichnung d) Typ

e) Seriennummer

3. Hersteller

4. Bevollmachtigter

5. Verweis auf harmonisierte Normen

6. Andere Normen oder Spezifikationen

7. Gerauschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstéarke

b) Schalleistungspegel

c) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

e) Benannte Stelle
8.0rt 9. Datum

e) Organisme notifié 8. Fatto a 9. Data
8. Faita 9. Date
Nederlands (Dutch) Dansk ( Danish ) EAAnvikd (Greek)

EG-verklaring van overeenstemming

1. Ondergetekende, Piet Renneboog, in naam van
de gemachtigde van de fabrikant, verklaart hiermee
dat het hieronder beschreven machine voldoet aan
alle toepasselijke bepalingen van :

* Richtlijn 2006/42/EG betreffende machines

* Richtlijn 2004/108/EG betreffende
elektromagnetische overeenstemming

* Richtlijn 2000/14/EG - 2005/88/EG betreffende
geluidsemissie (openlucht)

2. Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming : Generator

b) Functie : elektriciteit produceren

c) Handelsbenaming d) Type

e) Serienummer

3. Fabrikant

4. Gemachtigde van de fabrikant

5. Refereert naar geharmoniseerde normen

6. Andere normen of specificaties

7. Geluidsemissierichtlijn (openlucht)

a) Gemeten geluidsvermogensniveau

b) Gewaarborgd geluidsvermogensniveau

c) Geluidsparameter

d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure

e) Aangemelde instantie

8. Plaats 9. Datum

EF OVERENSTEMMELSEERKLARING

1. UNDERTEGNEDE, PIET RENNEBOOG, PA
VEGNE AF DEN AUTORISEREDE
REPRASETANT, ERKLARER HERMED AT
MASKINEN, SOM ER BESKREVET NEDENFOR,
OPFYLDER ALLE RELEVANTE BESTEMMELSER
IFOLGE:

* MASKINDIREKTIV 2006/42/EF

* EMC-DIREKTIV 2004/108/EF

* DIREKTIV OM ST@JEMISSION 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

a) FELLESBETEGNELSE : Generator

b) ANVENDELSE : Produktion af elektricitet

c) HANDELSBETEGNELSE d) TYPE

e) SERIENUMMER

3. PRODUCENT

4. AUTORISERET REPRASENTANT

5. REFERENCE TIL HARMONISEREDE
STANDARDER

6. ANDRE STANDARDER ELLER
SPEFIFIKATIONER

7. DIREKTIV OM ST@JEMISSION FRA MASKINER
TIL UDEND@RS BRUG

a) MALT LYDEFFEKTNIVEAU

b) GARANTERET LYDEFFEKTNIVEAU

c) STAJPARAMETER

d) PROCEDURE FOR
OVERENSSTEMMELSESVURDERING

e) BEMYNDIGET ORGAN

8. STED 9. DATO

EK-AnAwon cuppépewong

1. O kdTw6! utoyeypappévog ,Piet Renneboog, ek
HEPOUG TOU EEOUTIOBOTNHEVOU QVTITIPOCWITIOU HE TO
TTAPWY dNAWVW OTI TO TTAPAKATW TTEPIYPAPOUEVO
OXNUA TTANPOI BAES TIG OXETIKEG TTPODIAYPAPEG TOU:
* Odnyia 2006/42/EK yia unxavég

* Odnyia 2004/108/EK yia TNV nAeKTpopayvnTIKn
oupBatoTnTA

* Odnyia 2000/14/EK - 2005/88/EK yia To eTmiTedo
BopUPou ot EEWTEPIKOUG XWPOUG.

2. Mepiypagn nxaviuaTog

a) Mevikr} ovopagcia : HAektoTrapaywyo Jevyog

b) Aertoupyia : yia TTapaywyr NAEKTPIKAG EVEPyEIag
c) Eptropikn ovopacia d) Tumog

e) ApIBudG oeIpdg TTapaywyng

3. KataokeuaoTrg

4. E§ouo1080TNPEVOG aVTITTPOCWTTOG

5. Ava@opa O€ EVOPUOVIOHEVD TTPOTUTIA

6. Normrd TTpdTUTIA i} TIPOdIaYPaPES

7. Odnyia emTédou BopUBOU EGWTEPIKWV XWPWV
a) MetpnBeioa nxnTikr éviaon

b) Eyyunpévn nxnTikr éviaon

c) HXNTIKr TTapapeTpog

d) Aladikaoia moToTIOINGNG

e) OpyaviopdégmaToTroinong

8. H Sokiyn €yive 9. Hugpounvia

Svenska ( Swedish )

EG-férsékran om éverensstdmmelse

1. Undertecknad, Piet Rennebog, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullfdljer alla relevanta
bestdmmelser enl :

* Direktiv 2006/42/EG gallande maskiner

* Direktiv 2004/108/EG gallande elektromagnetisk
kompatibilitet

* Direktiv 2000/14//EG - 2005/88/EG gallande buller
utomhus

2. Maskinbeskrivning

a) Allman benamning : Elverk

b) Funktion : producera el

¢) Och varunamn d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Auktoriserad representant

5. referens till 6verensstdmmande standarder

6. Andra standarder eller specifikationer

7. Direktiv for buller utomhus

a) Uppmatt ljudniva

b) Garanterad ljudniva

c) Buller parameter

d) Forfarande for bedomning

e) Anmalda organ

8. Utfardat vid 9. Datum

Espafiol (Spanish)

Declaracion de Conformidad CE

1. El abajo firmante, Piet Renneboog, en
representacion del representante autorizado,
adjunto declara que la maquina abajo descrita,
cumple las clausulas relevantes de:

* Directiva 2006/42/CE de maquinaria

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descripcion de la maquina

a) Denominacion genérica : Generador

b) Funcién : Produccion de electricidad

c) Denominacién comercial d) Tipo

e) Nimero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado

5. Referencia de los estandar harmonizados
6. Otros estandar o especificaciones

7. Directiva sobre ruido exterior

a) Potencia sonora Medida

b) Potencia sonora Garantizada

c) Parametros ruido

d) Procedimiento evaluacion conformidad

e) Organismo notificado

8. Realizado en 9. Fecha

Romana (Romanian)

CE -Declaratie de Conformitate

1. Subsemnatul Piet Renneboog, in numele
reprezentantului autorizat, declar prin prezenta
faptul ca echipamentul descris mai jos indeplineste
toate conditiile necesare din:

* Directiva 2006/42/CE privind echipamentul

* Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE privind
poluarea fonica in spatiu deschis

2. Descrierea echipamentului

a) Denumire generica : Motogenerator electric
b) Domeniu de utilizare : generarea energiei
electrice

c) Denumire comerciala d) Tip

e) Serie produs

3. Producator

4. Reprezentantul Autorizat

5. Referinta la standardele armonizate

6. Alte standarde sau norme

7. Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis
a) Puterea acustica masurata

b) Putere acustica maxim garantata

c) Indice poluare fonica

d) Procedura de evaluare a conformitatii

e) Notificari

8. Emisa la 9. Data




Portugués ( Portuguese )

Declaragao CE de Conformidade

1. O abaixo assinado, Piet Renneboog, declara
deste modo, em nome do mandatario, que o
maquina abaixo descrito cumpre todas as
estipulagdes relevantes da:

* Directiva 2006/42/CE de maquina

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidade
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descrigao da maquina

a) Denominagéo genérica : Gerador

b) Fungao : produgéo de energia eléctrica

c) Marca d) Tipo

e) Numero de série

3. Fabricante

4. Mandatério

5. Referéncia a normas harmonizadas

6. Outras normas ou especificagdes

7. Directiva de ruido exterior

a) Poténcia sonora medida

b) Poténcia sonora garantida

c) Parametro de ruido

d) Procedimento de avaliagdo da conformidade
e) Organismo notificado

8. Feito em 9. Data

Polski ( Polish )

Deklaracja zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu
upowaznionego przedstawiciela, ninigjszym
deklaruje, ze urzadzenie opisane ponizej spetnia
wszystkie odpowiednie postanowienia:

* Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

* Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE

* Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE - 2005/88/WE
2. Opis urzadzenia

a) Ogdlne okreslenie : Agregat pradotwérczy

b) Funkcja : produkcja energii elektrycznej

c) Nazwa handlowa d) Typ

e) Numery seryjne

3. Producent

4. Upowazniony Przedstawiciel

5. Zastosowane normy zharmonizowane

6. Pozostate normy i przepisy

7. Dyrektywa Hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej

c) Wartos$¢ hatasu

d) Procedura oceny zgodnos$ci

e) Jednostka notyfikowana

8. Miejsce 9. Data

Suomi / Suomen kieli (Finnish)
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Allekirjoittanut, Piet Renneboog valtuutettu
valmistajan edustaja, vakuuttaa taten etté alla
mainittu kone/tuote tayttaa kaikki seuraavia
maéarayksia:

* Konedirektiivi 2006/42/EY

* Direktiivi 2004/108/EY sahkomagneettinen
yhteensopivuus

* Direktiivi 2000/14/EY - 2005/88/EY ympariston
melu

2. TUOTTEEN KUVAUS

a) Yleisarvomaara : Aggregaatti
b) Toiminto : séhkon tuottaminen
c) KAUPALLINEN NIMI

e) SARIANUMERO

3. VALMISTAJA

4. VALMISTAJAN EDUSTAJAN
5. VIITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN

6. MUU STANDARDI TAI TEKNISET TIEDOT
7. Ympariston meludirektiivi

a) Mitattu melutaso

b) Todenmukainen melutaso

c) Melu parametrit

d) Yhdenmukaisuuden arvioinnin menetelma
e) Tiedonantoelin

8. TEHTY 9. PAIVAMAARA

d) TYYPPI

Magyar ( Hungarian )

EK-megfelel6ségi nyilatkozata

1. Alulirott Piet Renneboog, a gyarté cég torvényes
képvisel6jeként nyilatkozom, hogy az altalunk
gyartott gép megfelel az 6sszes, alabb felsorolt
direktivanak:

* 2006/42/EK Direktivanak berendezésekre

* 2004/108/EK Direktivanak elektromagneses
megfeleléségre

*2000/14/EK - 2005/88/EK Diretivanak kdiltéri
zajszintre

2. A gép leirasa

a) Altalanos megnevezés : Aramfejleszté

b) Funkcio : elektromos aram eléallitasa

c) Kereskedelmi nevét d) Tipus

e) Sorozatszam

3. Gyarto

4. Jogosult képviseld

5. Hivatkozassal a szabvanyokra

6. Mas eldirasok, megjegyzések

7. Kiiltéri zajszint Direktiva

a) Mért hangeré

b) Szavatolt hangerd

c) Zajszint paraméter

d) Megfelel6ségi becslési eljaras

e) Kijelolt szervezet

8. Keltezés helye

9. Keltezés ideye

Cestina (Czech)

ES — Prohlaseni o shodé
1. Podepsany Piet Renneboog, jako autorizovana
osoba zde potvrzuje, Ze stroj popsany nize splfiuje
pozadavky pfislusnych opatfe!
* Smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni

* Smeérnice 2004/108/ES stanovuijici technické
pozadavky na vyrobky z hlediska elektromagnetické
kompatibility

* Smérnice 2000/14/ES - 2005/88/ES stanovujici
technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi
hluku zafizeni pro venkovni pouZiti

2. Popis zafizeni

a) V8eobecné oznaceni : Elektrocentrala

b) Funkce : Vyraba elektrické energie

c) Obchodni nazev d) Typ

e) Vyrobni &islo

3. Vyrobce

4. Autorizovana osoba

5. Odkazy na harmonizované normy

6. Ostatni pouzité normy a specifikace

7. Smérnice pro hluk pro venkovni pouZiti

a) Naméfeny akusticky vykon

b) Garantovany akusticky vykon

c) Parametr hluku

d) Zpusob posouzeni shody

e) Notifikovana osoba
8. Podepsano v

9. Datum

Latviesu (Latvian)

EK atbilstibas deklaracija

1. Piet Renneboog ar savu parakstu zem §7
dokumenta, autorizéta parstavja varda, pazino, ka
zemak aprakstitie madina, atbilst visam zemak
noradito direktivu sadalam:

* Direktiva 2006/42/EK par masinam

* Direktiva 2004/108/EK attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu

* Direktiva 2000/14/EK - 2005/88/EK par trok3na
emisiju vide

2. lekartas apraksts

a) Visparéjais nosukums : Generatora iekarta
b) Funkcija : elektriskas stravas razo$ana

c) Komercnosaukums d) Tips

e) Sérijas numurs

3. Razotajs

4. Autorizétais parstavis

5. Atsauce uz saskanotajiem standartiem

6. Citi noteiktie standarti vai specifikacijas

7. Arégjo trok3nu Direktiva

a) lzmerita troksna lielums

b) Pielaujamais trok$na lielums

c) Trok3na parametri

d) Atbilstibas vértgjuma procedira

e) Informéta iestade

8. Vieta 9. Datums

Slovenéina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Dolupodpisany, Piet Renneboog, ako
autorizovany zastupca vyrobcu, tymto vyhlasuje, Ze
uvedeny strojové je v zhode s nasledovnymi
smernicami:

* Smernica 2006/42/ES (Strojné zariadenia)

* Smernica 2004/108/ES (Elektromagneticka
kompatibilita)

* Smernica 2000/14/ES - 2005/88/ES (Emisie hluku)
2. Popis stroja

a) Druhové oznacenie : Elektrocentrala

b) Funkcia : Vyroba elektrického napatia

c) Obchodny nazov d) Typ

e) Vyrobné &islo

3. Vyrobca

4. Autorizovany zastupca

5. Referencia k harmonizovanym Standardom
6. DalSie Standardy alebo $pecifikacie

7. Smernica pre emisie hluku vo volnom
priestranstve

a) Namerana hladina akustického vykonu

b) Zaru¢ena hladina akustického vykonu

c) Rozmer

d) Procedura posudzovania zhody

e) Notifikovana osoba

8. Miesto 9. Datum

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Kéesolevaga kinnitab allakirjutanu, Piet
Renneboog, volitatud esindaja nimel, et allpool
kirjeldatud masina vastab kéikidele alljargnevate
direktiivide satetele:

* Masinate direktiiv 2006/42/EU

* Elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv
2004/108/EU

* Vélismira direktiiv 2000/14/EU - 2005/88/EU
2. Seadmete kirjeldus

a) Uldnimetus : Generaator

b) Funktsiooon : elektrienergia tootmine

c) Kaubanduslik nimetus d) Tudp

e) Seerianumber

3. Tootja

4. Volitatud esindaja

5. Viide (htlustatud standarditele

6. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

7. Vélismira direktiiv

a) Moodetud helivoimsuse tase

b) Lubatud helivdimsuse tase

c) Mira parameeter

d) Vastavushindamismenetlus

e) Teavitatud asutus

8. Koht 9. Kuupaev

Slovenséina (Slovenian)

ES izjava o skladnosti

1. Spodaj podpisani, Piet Renneboog, ki je
pooblas¢ena oseba in v imenu proizvajalca izjavlja,
da spodaj opisana stroj ustreza vsem navedenim
direktivam:

* Direktiva 2006/42/ES o strojih

* Direktiva2004/108/ES o elektromagnetni
zdruzljivosti

* Direktiva 2000/14/ES - 2005/88/ES o hrupnosti
2. Opis naprave

a) Vrsta stroja : Agregat za proizvodnjo el. energije
b) Funkcija : proizvodnja elektri¢ne energije

c) Trgovski naziv

d) Tip

e) Serijska Stevilka

3. Proizvajalec

4. Poobla$¢eni predstavnik

5. Upostevani harmonizirani standardi

6. Ostali standardi ali specifikacij

7. Direktiva o hrupnosti

a) lzmerjena zvocna mo¢

b) Garantirana zvo¢na mo¢

c) Parameter

d) Postopek

e) Postopek opravil

8. Kraj 9. Datum
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Lietuviy kalba (Lithuanian)

EB atitikties deklaracija

1. |galiotojo atstovo vardu pasirases Piet
Renneboog patvirtina, kad Zemiau aprasyta masina
atitinka visas iSvardinty direktyvy nuostatas:
* Mechanizmy direktyva 2006/42/EB

* Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2004/108/EB

* Triuk8mo lauke direktyva 2000/14/EB -
2005/88/EB

2. Prietaiso aprasymas

a) Bendras pavadinimas : Generatorius

b) Funkcija : elektros energijos gaminimas
c) Komercinis pavadinimas d) Tipas
e) Serijos numeris

3. Gamintojas

4. |galiotasis atstovas

5. Nuorodos | suderintus standartus

6. Kiti standartai ir specifikacija

7. Triuk8mo lauke direktyva

a) ISmatuotas garso galingumo lygis

b) Garantuojamas garso galingumo lygis

c) Triuk§mo parametras

Bbnrapcku (Bulgarian)

EO feknapauus 3a CboTBETCTBME

1. fonynoanucanmaT ManbT PeHebyr, oT UMeTo Ha
YNbHOMOLLEHNS NPEACTaBUTEN, C HAaCTOALIOTO
[ieKnapupam, 4Ye MalUHIUTE, ONUCaHM No-A0NY,
OTroBapsiT Ha BCUYKM CbOTBETHM pasnopesdu Ha:
* OupekTea2006/42/EO OTHOCHO MaLLMHUTE

* Oupektnea 2004/108/EOQ oTHOCHO
€eneKkTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT [IupekTusa
2000/14/EO - 2005/88/EO 0THOCHO LymMoBUTE
€MUCUN Ha CbOPBKEHUS], NPEAHA3HAYEHN 3a
ynoTpe6a u3BbH crpagute

2. OnucaHne Ha MalwmHuTe

a) O6Lo HanmeHoBaHue : FeHepaTopeH KoMMNnekT
b) ®yHKUMS : NPON3BOACTBO Ha ENEKTPOEHEPrUs
c) TbproBcko HaumeHoBaHue d) Tun

e) CepueH Homep

3. MNpowussoanten

4. YnbnHoMoLLeH npeacTaBuTen

5. CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NPaHN CTaHAapTyh

6. [ipyru cTaHaapT1 unu cneumdukaumm

7. IMpeKT1Ba OTHOCHO LYMOBUTE EMUCUN Ha
CBLOPBLKEHNS, NPeAHa3HaueH 3a ynotpeba n3sbH

Norsk (Norwegian)

EF- Samsvarserkleering

1.Undertegnede Piet Renneboog pa vegne av
autorisert representant herved erkleerer at maskineri
beskrevet nedenfor innfrir relevant informasjon fra
felgende forskrifter.

* Maskindirektivet 2006/42/EF

* Direktiv EMC: 2004/108/EF
Elektromagnetisk kompablitet

* Direktiv om stgy utenders 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. Beskrivelse av produkt

a) Felles benevnelse : Generator

b) Funksjon : Produsere strem

c) Handelsnavn d) Type

e) Serienummer

3. Produsent

4. Autorisert representant

5. Referanse til harmoniserte standarder

6. Dvrige standarder eller spesifikasjoner

7. Utenders direktiv far stoy

a) Malt stay

b) Maks stay

d) Tipas crpagute c) Konstant stey
e) Registruota jstaiga a) MiamepeHa 3BykoBa MOLLHOCT d) Verdi vurderings prosedyre
8. Vieta 9. Data b) MapaHTupaHa 3BykoBa MOLLHOCT e) Gjeldene kjgretay/kropp/stamme/skrog
c) MapameTbpbT WyM 8. Sted 9. Dato
d) MpouepaypaTa 3a oLeHKka Ha CbOTBETCTBUNETO
e) Hotuduumpan opraH
8. MsicTo Ha U3roTBsiHe 9. flata Ha u3roTesiHe
Tiirk (Turkish) islenska(lcelandic)

AT Uygunluk Beyani
1. Asagida imzasi bulunan Piet Renneboog, yetkili
temsilci adina, bu yaziyla birlikte agagidaki makine
ile ilgili tim hikdmltliiklerin yerine getirildigini beyan
etmektedir:

* Makina Emniyet Yonetmeligi 2006/42/AT

* Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT

* Acik Alanda Kullanilan Techizat Tarafindan
Olusturulan Gevredeki Giiriiltii Emisyonu ile ilgili
Yonetmelik 2000/14/AT-2005/88/AT

2. Makinanin tarifi

a) Kapsamli adlandirma: Jeneratér grubu

b) Islevi : Elektrik giicii iretimesi

c) Ticari adi d) Tipi

) Seri numarasi

3. imalatgi

4. Yetkili temsilci

5. Uyumlastinimig standartlara atif

6. Diger standartlar veya spesifikasyonlar

7. Acik alan giriilti Yonetmeligi

a) Olgiilen ses giicl

b) Garanti edilen ses glicti

c) Guriiltd parametresi

d) Uygunluk degerlendirme prosediirii

e) Onaylanmis kurulus
8. Beyanin yeri :

9. Beyanin tarihi :

EB-Samraemisyfirlysing

1. Undirritadur Piet Renneboog stadfestir hér med
fyrir hond l6ggiltra adila ad upplysingar um vélbunad
hér ad nedan eru teemandi hvad vardar alla
tilheyrandi malaflokka, svo sem

*Leidbeiningar fyrir vélbunad 2006/42/EB
*Leidbeiningar fyrir rafsegulsvid 2004/108/EB
*Leidbeiningar um havadamengun 2000/14/EB-
2005/88/EB

2. Lysing a vélbunadi

a) Flokkur : Rafstodvar

b) Virkni : Framleidsla & rafmagni

c) Nafn d) Tegund

e) Serial niumer

3. Framleiéandi

4. Loggildir adilar

5. Tilvisun um heildar stadal

6. Adrir stadlar eda sérstoédur

7. Leidbeiningar um havadamengun

a) Meeldur havada styrkur

b) Stadfestur havada styrkur

c) Havada breytileiki

d) Stadfesting & geedastéslum

e) Merkingar

8. Gert hja 9. Dagsetning
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